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GB DESCRIPTION
1. On/Off button
2. Dust bin
3. Filter
4. Carrying handle
5. Airinlet
6. Cord rewind button
7. Wheel
8. Dust bin open button
9. Dust bag fixing button
10. Floor brush
11. Crevice nozzle
12. Sofa brush
13. Retractable tube
14. Retractable tube length adjuster
15. Hose
16. Hose locks
17. Hose base
18. Hose air flow control switch
19. Power cord and plug
UA onuc
1. KHonka Bkn/Bukn.
2. KoHTewnHep ans 36opy nuny
3. O®inbTp
4. Pydka ong nepeHeceHHs
5.  YCMOKTyHou4Mn OTBIp
6. KHOMKa 3MOTYBaHHS LLUHYpa XWBIEHHS
7. Koneco
8. KHonka BigYMHeHHs nuno3bipHuka
9. KHonka cikcauii nnno3bipHuka
10. KombiHoBaHa Hacagka «nignora/kunum»
11. WwmnuHHa Hacagka
12. Hacapgka ans 4nweHHs M’ sakux mebnis
13. TeneckoniyHa Tpybka
14. Perynatop OOBXWHU TENECKOMiYHOI
TpyoKHM
15. WnaHr
16. dikcaTopm WnaHra
17. OcHoBa wWnaHra
18. PerynaTtop NOTOKY NOBITPS Ha LUMAHrOBI
19. Bwunka Ta kabenb XUBMEHHS
EST KIRJELDUS
Sisse- ja valjalulitusnupp
Tolmukonteiner
Filter
Kaepide
Imemisava
Toitejuhtme tagasikerimisnupp
Ratas
Tolmukoti avamisnupp
Tolmukoti fikseerimisnupp
10. Kombineeritud otsik “pérand/vaip”
11. Pilu otsik
12. Pehme moobli puhastamise otsik
13. Teleskooptoru
14. Teleskooptoru pikkuse regulaator
15. Voolik
16. Vooliku fiksaatorid
17. Vooliku otsak
18. Vooliku dhuvoolu regulaator
19. Pistik ja voolujuhe
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

CoNOOA~MWNE

19.
Kz cun

KHonka Bkn/Bebikn.

KoHTeriHep ons cbopa nbinu

dunbTp

Pydyka ons nepeHocku
BcacbiBatoLee oTBepcTme

KHonka cmaTbiBaHWs LWHYpa NUTaHNS
Koneco

KHonka oTKpbITMSA NblnecbopHuka
KHonka dmkcaumm noinecbopHuka
YHuBepcanbHas WweTka «non/kosep»

. WeneBas Hacagka

Hacapgka ons 4nctkm msarkon mebenu
Teneckonunuyeckasa Tpybka

Perynsatop annHbl TeneckonMyeckon Tpyobkm
Wnanr

dukcaTopsbl LWNaHra

OcHoBaHue wnaHra

Perynstop noToka Bo3gyxa Ha LufaHre
Bunka v WHyp nuTaHusa

ATTAMA

Kocy/©wipy HokaTbl.

Lanaat xxmHayra apHanfFaH KOHTENHep
Cyari

Tacyra apHanfaH TyTka

Copbin anywbl TECIK

OnekTpobayabl opay HokaTbl

[oHrFanak

LWaHTyTKbIWThI awwy 6aTeipMachl
LaHXunHarbIWThIH 6ekiTy 6acTbipMachl
KunbicTbipbinFaH cantama “egeH/kinem”

. Cbi3aTTblK canTama

XKymcak xuhasgbl Tazanayra apHanfaH cantama
ByHakTbl TyTiKLWE

ByHaKTb! TYTIKLWIEHIH Y3bIHAbLIFbIH PETTENTIH TETIK
Uinriw TyTik

Winriw TyTikTiH GekiTkiwTepi

Minriw TyTiKTiH TaFaHbl

Winriw TyTikTeri aya afblHbIH peTTerill TeTik
Awa MeH KyaT CbiMbI

LV APRAKSTS

Poga (leslegt/lzslégt)

Putek|u savaksanas konteiners
Filtrs

Rokturis parnésasanai

lesGkSanas atvérums

Elektrovada satiSanas poga
Ritenis

Puteklu savaceja atvérSanas poga
Puteklu savacgja fiksacijas tausting
Kombinétais uzgalis “paklajs/grida”

. Uzgalis spraugam

Miksto mébelu tirisanas uzgalis
Teleskopiska caurule

Teleskopiskas caurules garuma regulétajs
Slatene

Slatenes fiksatori

. Slatenes pamatne

Gaisa plismas regulétajs uz s|itenes
BaroSanas vads un kontaktdaksa
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LT APRASYMAS

©ONoOOA~WNE

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19

Jjungimo/ISjungimo mygtukas

Dulkiy konteineris

Filtras

Nesiojimo rankena

Siurbimo anga

Elektros laido suvyniojimo mygtukas
Ratas

Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui
atidaryti

Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui
uzfiksuoti

Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”
Plysio antgalis

Minksty baldy valimo antgalis
Teleskopinis vamzdis

Teleskopinio vamzdzio ilgio reguliatorius
Zarna

Zarnos fiksatoriai

Zarnos pagrindas

Oro srovés reguliatorius ant zarnos
Sakuté ir maitinimo laidas

RO DESCRIEREA APARATULUI

oghrwnNE

Buton Start/Stop

Container pentru colectarea prafului
Filtru

Méaner pentru mutare

Gura de aspirare

Buton de retractare a cablului de
alimentare

Roata

Buton pentru deschiderea sacului de praf
Buton pentru fixarea sacului de praf
Accesoriu mixt ,podea/covor”

. Accesoriu pentru spatii inguste

Accesoriu pentru curatarea mobilei
capitonate

Tub telescopic

Regulatorul lungimii tubului telescopic
Furtun

Fixatori pentru furtun

Baza furtunului

Regulatorul fluxului de aer pe furtun
Stecar si cablu de alimentare
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Fékapcsolo

Konténer

Sz(ré

Széllitasi fogantyu

Légbeszivo

Vezeték visszacséveéld

Kerék

A porzsak nyitbgombja

Porzsak rogzité gombja
Egyesitett kellék ,padlé/szényeg”

. Rés kellék

Puha résztisztité kellék
Teleszkopcsd

A teleszkdpcs6 hosszszabalyzoja
Csé

Cs6rogziték

. Csbalapzat

A csovon lévd légaramlat-szabalyozé
Dugo és vezeték

PL BUDOWA WYROBU

Przycisk Wt/ Wyt

Pojemnik na kurz

Filtr

Uchwyt do przenoszenia

Otwor ssacy

Przycisk zwijania przewodu zasilajgcego
Koto

Przycisk otwierania zbiornika na kurz
Przycisk blokady zbiornika na kurz

IMO18

Uniwersalna ssawka-szczotka "podtoga-dywan”

. Ssawka szczelinowa

Ssawka do tapicerki

Rura teleskopowa

Regulator dtugosci rury teleskopowej
Waz

Zatrzaski weza

Podstawa weza

Regulator przeptywu powietrza na wezu

. Wtyczka i przewdd zasilajgcy
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~220-240V / 50 Hz
Knacc sawuThbl 1l

2000 W

5.5/7.8 kg

345

mm

360

470
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this instruction manual carefully to prevent any
unit damage or injure when using.

When using this appliance, basic precautions should
always be followed:

Before the first use of the appliance check that the
voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes.
To reduce the risk of electric shock, do not use
outdoors or on wet surfaces. Do not immerse unit or
cord in any liquids.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance,
unplug it immediately and check in a service center.

Do not handle the plug with wet hands. Never switch
off the appliance by pulling the cord.

Do not let the cord hang over sharp edges or touch hot
surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply
when not in use and before servicing.

Do not use appliance with damaged cord or other
defects. Do not attempt to repair the appliance, adjust
or replace any parts. In case of malfunction, contact
the authorized service center for examination, repair,
electrical or mechanical adjustment.

To avoid deforming of plastic components of the
appliance or fire accident, never leave the appliance
exposed to direct sun light or near any heater.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

To avoid damage of the flexible hose, do not fold or
pull it strongly.

Do not put any object into air outlets. Do not use with
outlet blocked. Keep free of dust, hair and anything
that may reduce airflow.

Be careful when cleaning on stairs.

Before you start using the vacuum cleaner, please
remove all large or sharp objects from the floor in
order to prevent damage of the unit.

CAUTION: To avoid voltage overload do not plug the
unit and other powerful electrical appliances to the
power supply at the same time.

Never use the vacuum cleaner without filters.

Do not use the appliance on wet surfaces. This unit
does not absorb water.

If you have cleaned the carpet with liquid detergent, let
the carpet dry up completely before vacuuming it.
Never use the appliance without dust bin. Replace the
dust bin without delay if it is damaged.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the
appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

If the product has been exposed to temperatures
below 0 °C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.
The manufacturer reserves the right to introduce minor
changes into the product design without prior notice,
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unless such changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

Production date mentioned on the unit and/or on the
packing materials and documentations.

VACUUM CLEANER ASSEMBLING

Remove all packing materials and stickers from the
vacuum cleaner.

Insert the flexible hose into the air inlet and press until
it clicks into proper position.

Extend the telescopic tube to the desired length.

Insert the hose into the tube.

Attach a nozzle to the tube:

Floor brush is intended for cleaning bare floor and floor
coverings.

Crevice and furniture nozzle is for cleaning sofa,
curtain or dust on the decorative surfaces, corners and
between cushions. To clean furniture and decorative
surfaces turn the nozzle in the arrow shown direction.
Sofa brush is for cleaning sofas and cushions.
INSTRUCTION FOR USE

Before starting, unwind the cord to sufficient length and
insert the plug into the power supply. The yellow mark
on the cord shows optimal cord length. Do not unwind
the cord beyond the red mark.

Press On/Off button to switch the unit on and press
again to stop it.

You can adjust the air flow using the air flow regulator
on the flexible hose handle:

Decrease flow for cleaning curtains, books, furniture,
etc.

Increase flow for cleaning bare floor.

To rewind the cord, press the rewind button and guide
the cord with hand to ensure that it does not whip
causing damage.

To prevent motor overheating do not work continuously
longer than 30 minutes and obligatory stop the vacuum
cleaner for no less than 15 min.

THE ADVANTAGES OF YOUR VACUUM CLEANER
Your vacuum cleaner is equipped with a 7-step air
filtration system.

The “Multicyclone” technology facilitates continuous
high suction power.

The removable plastic container for collecting dust is
much easier to clean. Due to the vortex cleaning
system the dust settles in the reservoir.

The vacuum cleaner is operated without dust bags.
Additional sponge filter included;

"MNABHbIN CTAPT" (SMOOTH START) function
WARNING!

Be sure to clean the container after each cleaning.
Never use the vacuum cleaner without installed filter
and with damaged or dirty filter. Otherwise, dust will fall
into the motor and cause damage to the vacuum
cleaner.

Don’t use the vacuum cleaner if the container is filled
to the mark “MAX”. When the container is filled, dirty
air clogs up the vacuum cleaner filter and the engine
can overheat and disable.

Don’t use the vacuum cleaner for cleaning of material
debris such as cement, whitewash, plaster, metal
shavings and etc. These particles cause to the engine
damage.

Don’'t wash vacuum cleaner parts in a dishwasher or a
construction machine.
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CARE AND CLEANING

Switch off the appliance and pull the plug from the
power supply.

Clean the appliance outside surface with soft cloth
using mild non-abrasive detergent.

Vacuum cleaner or cord should never be immersed
into water or any liquids.

FILTER CLEANING

Please clean the filters at least once a year. If you use
the appliance frequently, wash the filters after 3-5 dust
bag cleanings.

Switch off the appliance and pull the plug from the
power supply.

Open the cover and remove motor filter.

Wash the filter with warm water and dry on the air.
Place the filter back.

CAUTION: Never use the appliance without filters.

Do not use a washing machine to rinse filters. Do not
use a hair dryer to dry them.

STORAGE

Place the appliance vertically.

Insert the tube into special holder on the body.

=

=== The symbol on the unit, packing materials and/or
documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage
with ordinary household garbage. These units should
be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the
garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALUU
MEPbI BE3ONMACHOCTU

BHMMaTenbHO NpoynTanTe JaHHY MHCTPYKUMIO Nepeq
aKcnnyaTaumen npubopa BoO m3bexaHne NOMOMOK Mpu
ucnonb3oBaHuM. HenpaBunbHOe oOpalleHne MoxeT
npuBecTn K Nnornomke nsgenus, HaHecTU
MaTepuanbHbli  ywepb unu - NpuuMHUTL  Bpen
300pOBbIO Nofb3oBaTens.

Mpu akcnnyaTaumm npubopa cobnogante criegylolime
Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTHU:

Mepen nepBOHa4YanbHbIM BKMAYEHUMEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYOT I TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKMU,
yKa3aHHble Ha 13genvu, napameTpam 3reKkTpoceTH.
Mcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX Lensax. Mpubop He
npegHasHayeH ans npoOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHNS.

He wucnonb3ynte npubop BHE MNOMELLEHUA U Ha
BMaXXHbIX MOBEPXHOCTSX.

Bo u3bexaHue nopaxeHust SMNekTpuyYeckMM TOKOM U
BO3ropaHus, He norpyxamte npudop M LWHYpP NUTaHus
B BOOY wnu gpyrue xugkoctu. Ecnm aTto npowmsowno,
HE BEPUTECH 3a usgenve, HeMeaneHHo OTKoYuTe
ero oT oanekTpoceTu u obpatutecb B CepBUCHbIN
LEeHTp A718 MPOBEPKN.

Bkntovaiite npubop B 9MeEKTPOCETb TONBKO CYXMMM
pykamu; npu OTKIHOYEHUM OEPXKUTECH PYKOW 3@ BUIKY,
He TSHUTe 3a LUHYP.

Cnegute 3a TeMm, 4TOObI LWIHYP MUTaHMSA HE Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK 1 FOPSAYUX NMOBEPXHOCTEN.

Bcerga otkntovante npubop OT anekTpoceTu nepen
OYUCTKOW, a TakkKe, eCNun OH He UCMOorb3yeTcs.
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Mpy noBpexgeHun LHypa MUTaAHUS €ero 3ameHy, BO
n3bexaHne  OMacHOCTM,  [OOIDKEH  MPOM3BOAUTH
M3roTOBUTENb WU YMOJSTHOMOYEHHbLI UM CEPBUCHbIN
LEHTP, WX  aHanorm4yHbli  KBannUUNUpoBaHHbIN
nepcoHan.

He pacnonarante npmnbop B6nM3M NCTOYHUKOB Tenna
(papnatopoB, oborpeBatenen K gp.) WU He
nogBepranTe ero BO3AEWCTBUIO MPSAMbIX COJTHEYHbIX
nyyen, Tak Kak 3TO MOXeT Bbl3BaTb Aedopmauunto
niacTMaccoBbIX AeTarnen.

Mpnbop He npegHasHayeH AnNs  MCNOMb30BaHWSA
nuamm  (BknYas  geterM) € NOHWKEHHbIMM
PU3NYECKUMKN, YYBCTBEHHLIMW UMW  YMCTBEHHbLIMU

CMOCOBHOCTSAMU UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMK
3HaAHWIN, €Crn OHU He HaxOoZATCSA NoA KOHTponem unm
He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 ncnonb3oBaHuM npubopa
NMLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6€30MacHOCTb.

HdeTn [omkHbl HaxoOuTbCA MNOA  KOHTpONeM Ans
HeJonyLeHns Urpbl C MpUGopom.

Utobbl He NoBpeauTb LUMaHr, He nepernbante u He
pacTtarnsanTe ero.

Cnegute 3a Tem, 4TOObl BO34YyXOBOAHbLIE OTBEPCTMUSA
He Oblnn 3abnokupoBaHbl. He gonyckainte nonagaHus
B HMX MNOCTOPOHHUX NPeaMETOB (Nblfu, BOMOC, OAEXAbI
v ap.).

ByaobTe npegenbHo OCTOPOXHbBI  MpU
NbIFIECOCOM Ha NECTHMLAxX.

Mepen Havyanom paboTbl ybepuTe ¢ nona Bce OCTpble
NpPeaMETbI, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTL MbINIECOOPHUK.
BHAMAHME: Bo wu3bexaHue neperpysks cetu
NUTaHWsi, He NOAKMYanTe u3genve ogHOBPEMEHHO C
APYrMMK MOLLHBIMMK 3nekTponpubopammn K 0gHOW 1 TON
Xe NUHUN 3NEKTPOCETMU.

He Bknovante nbinecoc 6es
¢unbTpoB.

He 4uctnte  Bawumm  MbIIECOCOM  BRaXHble
nosepxHoctu. C ero mnomoLibid Hemnb3a yganstb
XWUOKOCTW.

KoBpbl, o06paboTaHHble  XWOKAM  OYUCTUTENEM,
OOJKHbBI BbICOXHYTb 4O Havana ux YMCTKU MblIeCoCoM.

pabote c

YCTaHOBJIE€HHbIX

Hukorga He paboTtante MblIECOCOM bes
YCTaHOBIIEHHOTO unm c NOBPEXAEHHBLIM
NblN1eCOOPHUKOM.

He nbiTaiiTecb CcaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL

npubop wunnM 3amMeHsaTb Kakue-nmbo petanu. [pu
obHapyxeHumn Henonagok obpalantecs B Grivkanwimimi
CepBUCHBIN LEHTP.

Ecnu unsgenve HekoTOpoe Bpems Haxoawnocb npw
TemnepaTtype Hwxe 0 °C, nepep BKNOYEHMEM €ro
cnepyeT BblaepXaTb B KOMHATHbLIX YCIIOBUSAX HE MeHee
2 yacos.

MpousBoaguTenb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3
AOMOSNHUTENBHOTIO yBeOMIIEHNS BHOCUTb
He3HayMTeNbHbIE U3MEHEHMS B KOHCTPYKLMIO U3Oenus,
KapAuHanbHO He Brnuslowue Ha ero 6e30nacHoCTb,
paboToCnoCOOHOCTb M PYHKLNOHANBbHOCTb.

[aTta npov3BOACTBa ykasaHa Ha u3genuu wu/vnum Ha

yrnakoBKe, a TaKke B COMNpPOBOAUTENBHO
JAOKyMeHTaLuu.
noaoroToBKA K PABOTE

Pacnakynte nsgenve n CHUMUTE C Kopnyca 9TUKETKY.

YTtobbl NOACOEAMHUTL LUMAHT K MblfIecocy, BCTaBbTe

€ro OCHOBaHMe BO BcacblBawlWee OTBEPCTUE U

HaJaBuTe [0 Lenyka.

BblgBUHbTE TeENeckonuyeckytd TPyOKy Ha HYXHY0

ONVHY.

BcTtaBbTe natpybok pyyku LnaHra B Tpyoky.
SC-VC80C85



HageHbTe Ha TpybKy ogHy U3 Hacagok:
YHuBepcanbHasa LWeTka “non-koBep”: npegHasHayeHa
ONS YUCTKM KOBPOBbLIX M MOJOOHLIX MM MOKPLITUIA, a
TakKe rnagkmx NoBepPXHOCTEN.

Hacapgka “mebenb ” — Ona 4ucTkM Msirkon mebenw,
3aHaBecok, [Ona unctkm mebenu, AeKopaTUBHBIX
NMOBEPXHOCTEN MOBEPHUTE HacadKy B HarnpaBneHuw,
YKa3aHHOM CTPENKOW.

Hacagka «wenb» - ARNA  YACTKM  AEeKOPaTUBHbIX
NMOBEPXHOCTEN W TPYAHOOOCTYMHbLIX MecCT (Yrros,
wenen).
PABOTA

Mpubop cnyxmntb Ana ybopkM OT NbINM NOMELLEHWUNA,
Mebenu, MalluH, 3aHaBEeCOK, Liernen, AeKopaTUBHbIX
NOBEPXHOCTEMN.

Mepen Havyanom paboTbl BHITAHUTE LUHYP MUTAHUSA Ha
HeobXxooMMyl0 AONMHY M BCTaBbTE BWUNKY B PO3ETKY
anekTpoceTun. XXentaa MeTka Ha LUHype COOTBETCTBYET
€ro onTUMarnbHOW AfIMHE, a KpacHas — MakCUMarbHOMN,
Janblue KOTOPOM LUHYP BbITATMBATL HEMb3A.

[Ona  BKMAOYEHWs  Mbilecoca  HaXMWUTE  KHOMKY
Bkn./Bbikr., ANst BbIKIOYEHNS] — HAXXMUTE €€ ellle pas.
Ha pyyke wnaHra uMeeTcs perynstop noTtoka
BO34yXa, MO3BONSAOLLMA U3MEHATL CUNY BCACbIBaHUS.
Ons  4ucTkMm 3aHaBecok, KHur, mebenn wn T.4.
peKOMeHAyeTCs ero OTKpbIBaTb, A1 YNCTKN KOBPOBbIX
MOKPbITUIA — 3aKpbIBaTb

Ona  cmaTbiBaHMA  WHypa  NUTaHUS  HaXmute
COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY, MpU 3TOM, BO M3bexaHue
nepekpy4nBaHms " noBpeXxaeHus WHypa
pekoMeHayeTCcs NpuaepPKNBaTb ero pykomn.

Bo wusbexaHve neperpeBa ABuratens nbifecoca He
pabotavte HenpepbiBHO ©onee 30 MUHYT M
obs3aTencHO AenanTte nepepbiB He MeHee 15 MUHYT.
NMPEMMYLLECTBA BALLUEIO MNbINIECOCA

Baw nbinecoc ocHalleH 7-CTyneH4YaTon CUCTEMOW
dunbTpaumm Bo3gyxa.

TexHonorus «MynbTULNKIOH» obecneuynBaet
NMOCTOSAHHYIO BbICOKYHO MOLLHOCTb BCacChIBaHWSI.
CbEMHBIN NNAcTMaccoBbI KOHTEMHep Ans cbopa
Nl 3HaAYMTENbHO Jferye ounwaTtb. bnarogaps
BUXPEBOW CUCTEME OYMCTKU, Mblflb OCEAaEeT B OTCEKE.
Mbinecoc paboTaeT 6e3 meLlka ans cbopa mycopa.

CranbHaa ocHoBa KomMOGuHMpOBaHHOM  Hacagku
«non/koBep» - AN 3aWwuUTbl  OT  CTaTMYeCKOro
3NeKTpuyecTBa.

JononHuTenbHbIN ryd4yaThin punbTp B KOMMIEKTE
®yHkumsa "TNABHbIN CTAPT"

BHUMAHWUE:

Ob6s3aTenbHO OYMLANTE KOHTEWHEP MOCMe KaKAaoun
ybOopKu.

Hukorga He BkntovanTe npubop 6e3 ycTaHOBMNEHHOrO
duneTpa, ecnu UnNbTP NOBPEXAEH UNK 3arpasHeH. B
NPOTMBHOM CIly4ae  Mbilb MNonageT B MOTOp MU
npuBeLET K NOSIOMKE YCTPOWCTBA.

He vcnone3yiite npubop, ecrnm KOHTEWHEpP 3anosiHeH
no otmetkn "MAX". Tpu 3anofHEHHOM KOHTenHepe,
rpsi3HbIA  BO34yxX 3abuBaeT unbTp nNbiniecoca, B
pesynbTate 4ero, [ABuratenb neperpeBaeTcs W
BbIXOAUT U3 CTPOSI.

He ucnonb3ynte npnbop ona ybopku CTPOUTENBHOIO
Mycopa (uemeHTa, nobenku, LWTYKaATYPKH,
METannM4Yeckon CTPYXKu M T.4.). [JaHHble 4acTuubl
NPVBOASAT K NOMOMKe ABUraTens.

He monTe getanu nbifiecoca B MNOCYAOMOEYHOW UK
CTUpanbHOW MalLluHe.
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OYUCTKA N YXoa
Bblknounte  nbinecoc U
3MNEKTPOCETH.
MpoTpuTe BHELIHIOK MNOBEPXHOCTb Kopnyca MSrkon
TkaHblo Cc pgobaBneHveM MOKOLEro CpeacTea, He
cogepxaLllero abpasmnBHbIX BELLLECTB.
3anpelyaeTtcs norpyxaTtb U3genue n LWHyp NUTaHus B
BOAY Mnu nobble XnaKocTu.
OYUCTKA ®oUNbTPOB
Uuctnte unbTpbl CregyeT He pexe OAHOro pasa B
rog. [lpym yactom uMCNOMb30BaHUM  Mbifiecoca
npomMmbiBanTe UNbTPbLI MNocrne Kaxaplix 3-5 4nMCTOK
nbinec6opHuka.
OTKnNoYNTE NBINECOC OT 3NEKTPOCETU.
M3Bnekute oTcek nbinecbopHuka U
YCTaHOBMEHHbIVN Nepes aneKkTpoasuratenem
Mpomonite punbTp Tennom npoTOYHOW BOAOW W
MOMHOCTbLIO BbICYLLUUTE €ro.
YcTaHoBUTE (PUNLTP HA MECTO.
BHNMAHUE:He BKMOYanTe nblrecoc bes
YCTaAHOBMEHHbIX (PUNBbTPOB, T.K. 3TO MOXET BbIBECTU
aneKkTpoaBuraTenb U3 CTPos.
He ctupante unbTpbl B MawvHE W He CylwuTe uX
deHoM.
XPAHEHUE
YCcTaHOBUTE MbINECOC BEPTUKAbLHO.
3akpenute TpybKy CO LETKOM B cneunanbHOM nasy Ha
Kopnyce.

X

= [19HHBIA CUMBOJT Ha M3OENuK1, YNakoBke W/unu
COMpPOBOAUTENBHON [OKYMEHTauun O3HayaeT, u4To
NCMNONb30BaHHbIE  3NIEKTPUYECKNE U  SNEKTPOHHLIE
nsgenust n Oartapelkm He [OOIMKHblI BblbpachbiBaTbCS
BMECTe C OOblYHbIMK ObITOBbIMM OTXogamun. Wx
cnegyeT chaBaTb B CMELManNU3vMpoOBaHHbIE MYHKTbI
npuema.

Ona nonyyeHns [ONOMHUTENbHOW WHopMmauum o
CYLLIECTBYHOLLMX cuctemax cbopa 0TxodoB obpaTutech
K MECTHbIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHas yTunusauus noMoxeT cbepeyb LieHHble
pecypcbl M NpefoTBpaTtUTb BO3MOXHOE HeraTUMBHOE
BNUSHAE Ha 300pOBbe fOAed U COCTOsiHME
OKpyXalollen cpedbl, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B
pe3ynbTate HenpaBuITbHOro 0OpaLLeHNs C OTXO4aMM.

OTKINK4uTe ero oT

unbeTp,

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUJI

LaHoBHUIM nokyneub! Mu BasiuHi Bam 3a npuabaHHs
npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta posipy
no Hawoil komnaHrii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY
AKICTb Ta HapfiiHy poboTy CBOEI NMPOAYKUii 32 yMOBMU
OOTPVMMaHHS TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHWX B NOCIOHUKY 3
eKkcnnyarauii.

TepmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y
pas3i ekcnnyaTauii npogykuii B Mexax nobyToBuMX
notpe6 Ta [OTPUMAHHA NPaBWM  KOPUCTYBaHHS,
HaBedeHMX B MOCIOHWMKY 3 ekcnnyartauii, cknagae 2
(aBa) poku 3 OHA nepefadi BUMpoOy KOpUCTyBauesi.
BupoGHUK 3BepTae yBary kopucTyBadiB, WO Yy pasi
OOTPVMMaHHS UMX YMOB, TEPMiH crnyx6u Bupoby moxe
3HaYHO NEPEBULLIMTU BKa3aHNA BUPOBHUKOM CTPOK.
MIPU BE3NEKHA

Mig 4ac ekcnnyaTtauil npunagy AoTpumynTecs
HaCTYNHUX 3acCTepexHNX 3axoaiB:
YBaxHO npouvMTanmTe AaHy  iHCTpyKUilo  nepea

eKkcnnyarTauieto npunagy, wob 3anobirtm nonomok nig
yac BMWKOPUCTAHHSA. HeBipHEe BWKOPUCTaHHA MoOXe
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npu3BeCTU 4o
mMaTtepianbHol
KopucTyBava.
Mepeg  nepwum BMUKaAHHAM  MepeBipTe, 4K
BiQNOBIJAOTb  TEXHIYHI  XapakTepucTuku  BUpoBy,
no3HayeHi Ha Haknenui, napaMmeTpam enekTpoMepexi.
BukopuctoByBatn Tinbkn |y nobyti. [lpunag He
Npu3HaYeHni 4ns BUPOOGHMYOro BUKOPUCTaHHS.

He 3aHyplonTe npunag Ta LWHYp XMBIEHHS Y BOAY YM
iHWi pignHn. LWo6 3anobirtm BpaXeHHSA eneKTpUYHUM
CTPyMOM  He  BWKOPUCTOBYMTe  npunag  nosa
NPUMILLEHHSIM Ta Yy BOMOIMX MiCLISIX.

Llo6 3anobirtn BpaXeHHs eneKkTpUYHMM CTPyMOM Ta
3aropsiHHs, He 3aHyptonTe npunag y Bogy YM iHLUi
piovin. SAxkwo ue Biabynocs, HE TOPKAMTECHA
BUpOOYy, HeramHo BiOKMOYMTE KOrO 3 Mepexi Ta
3BepHUTLCSA A0 CepBiCHOMO LIEHTPY ANs NEPEBIPKU.
MigknoyanTe npunag A0 Mepexi TiNbKM  CyXumun
pykamu, BigKmnoyanTe — TPUMaUYUCh PYKOIO 3a BUIIKY;
He TAMHITb 3a LWHYP.

Mpunag He npusHayYeHun Ans BUKOPUCTaHHS ocobamu
(Bknovaroum  piten) 3 3HWKEHUMU  PISUYHUMN,
yyTTEBUMM abo po3ymoBuMMK 3aibHOCTAMKM abo y pasi
BIACYTHOCTi y HMX onuTy abo 3HaHb, SKWO BOHWU He
3HaxXoAsATbCA Nif KOHTpornem abo He NPOIHCTPYKTOBaHI
Nnpo BUKOpPUCTaHHA npunagy ocoboto, wo Bignosigae
3a ix 6esneky.

CrexTe 3a MM, WOOBKU LUIHYP XMBIEHHS He TOpPKaBCH
rOCTPUX KparokK Ta rapsiunx noBEPXOHb.

3aBxan BUMUMKaNTe npunag 3 Mepexi nepeq
OYMLLEHHSIM, @ TAKOX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCS.
He Bwmwukante npunag 3 MOWKOMKEHUM LUHYPOM
XMBIMEHHSA YN BUIKOK, @ TaKOX MIiCrs BNAUBY PiavH,
nagiHHs, abo 6yab-Akmx ywkomkeHb. Wobu 3anobirtu
BPaXeEHHS EeNeKTpUYHUM CTPYyMOM, HE HamaramnTecs
CaMOCTiIiHO po3bupaT YM peMOHTyBaTU npunag, npu
HeoOXigHOCTi  3BepTanWTecs OO0  aBTOPU3OBaHUX
CEepBICHUX LEHTpIB.

He posTawoByviTe npunag HaBKOMO DKepen Tenna
(papiaTopiB, oborpiBayiB 4M iH.) Ta MiAd COHSILUHWUM
NMPOMIHHAM, OCKifTbKM Le MOXe npu3BecTn [o
nedopmalii nnacTtMacoBMX YacTUH.

He possonanTte AitTam kopucTyBaTuUcs npunagom Ta
OyabTe ocobnmBO yBaXHi, KONMW MpauloeETEe HAaBKOMO
HUX.

Llo6 He nmowkoouTW LINaHr, HEe MepervHanTe Ta He
po3TArymTe 1Moro.

Crexte, wobu BeHTINAUIMHI OTBOpM He Oynwn
3abnokoBaHi. He pgonyckanTe noTpanieHHs [0 HUx
3anBUX NpeaMeTiB (Nuny, BONOCCS, 0asry Ta iH.).
ByobTte ocobnvBo obepexHi npu poboTi 3 NMNOCOCOM
Ha cxofax.

Mepen noyatkom pobGoTu npubepiTb 3 nNianorn yci
TRitOYi Ta rocTpi npegmeTn, SKi MOXYTb MOLIKOAUTU
NMNo36ipHUK.

YBATA: o6 3anobirtu nepeBaHTaXeHHs
eneKkTpomepexi, He BMWKAWTE MNWIOCOC BOAHO4YacC 3
iHLUIMMW NOTY>KHUMMW enekTponpunagamu 4o OAHIN i Tiel
X NiHIT eNeKTPOXMBIEHHS.

He BmukanTe nmunococ 6e3 BCTaHOBNEHUX iNbTpiB.
He ounwanTte nmMnococom BOJSIOr MOBEPXHi. 3a Moro
[OMOMOrOI0 HEe MOXHa BUAANATU pianHm.
Kunumu, o6pobneHi  pigkMM  OYMCHUKKOM,
BUCYLLNTW nepes 06pobKoIo MMIOCOCOM.
Hikonn He npautorite nunococoMm 6e3 BCTAHOBIEHOrO
YM 3 YLUKOOKEHUM NMUI030ipHMKOM.

MONTOMKW
BTpaTM 4K

BUpOOY,
LUKOAM

3aBaatm
3[0pOB’t0

cnin
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Y pasi NOLWKOMKEHHST Kabento XMBMEHHS, KOTro 3aMmiHy,
3 MeTOo 3anobiraHHa Hebesnewi, MOBUHEH BUKOHYBATU
BUPOOHMK abo yNOBHOBaXXEHWIA iM CEPBICHUIA LIEHTP,
abo aHanoriyHui kBanigikoBaHMI NnepcoHan.

O6nagHaHHA BiAnoBigae BuMoram  TexHi4YHOro
pernameHTy OOMEXeHHs  BMKOPUCTAHHA  AesiKuX
Hebe3aneyHnx peyoBMH B  EfeKTpU4YHOMYy  Ta

€reKTpOHHOMY ObragHaHHi.

Akwo BMpi6 aesikuin yac 3HaxoauBCA Npu TemnepaTtypi
Hwk4e 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOroO Crig BUTPUMATU
Y KiMHaTi He MeHLUe 2 roauvH.

BupobHuk 3anuwiae 3a coboto npaBo 6e3 JooaTKOBOroO
NoBiJOMMEHHSA BHOCUTWN HE3HAYHI 3MiHM 0 KOHCTPYKLii
BMpODY, WO KapAauHanbHO He BMMMBalTb Ha MOro
6esneky, Npaue3naTHICTb Ta PYHKLiOHANbHICTb.

[ata BupobOHMUTBa BKazaHa Ha BMpoOGIi Ta/abo Ha
yNaKoBLi, @ TaKOX Y CYNpoOBIiAHIN AOKyMeHTaLil.
MIArOTOBKA A0 EKCNITYATALL

Posnakyite npunag Ta 3HiMiTb 3 KOPNycy CTUKep.

Wo6 npuegHatTv wnaHr 4o nunococa, BCTaBTe MOro
OCHOBY B YCMOKTYOUMIA OTBip Ta HaTUCHITb [0
KnawaHHsl.

BucyHbTe TeneckoniyHy TpyOKy Ha NOTPiOHY OOBXUHY.
YcTtaBTe natpybokK pyykm wnaHra B Tpyoky.

HapsarHiTe Ha TpybKy 0AHY 3 Hacagok:

KombGiHoBaHa Hacagka «nignora/Kunumy»: npusHadveHa
ONA  OYMLLUEHHS KUNUMIB Ta nNOAibHMX MOKpUTTb, a
TakoX rrnagkoi NoBepXxHi.

Hacagka «mebni» W «wWwunuHa»: AN OYULLEHHSA
MSA’KMX MebniB, (bipaHoOK, 4eKopaTUBHMUX NOBEPXOHb Ta
BaXXKOAOCTYMHUX Micupb (KyTiB, WUIKUH). [ns o4mLLEeHHS
mMebniB Ta [JekopaTMBHMX MOBEPXOHb MOBEPHITb
HacagKy y HanpsiMKy, MO3HAYEHOMY CTPINKoH.

Hacapgka ans o4mLLeHHs M’ aKkux Meonis.
EKCNNYATALIA

lMepeg nouyaTkoM ekcnnyaTauii  BUTAMHITb  LUHYP
XWBMNEHHA Ha HeoOXigHYy [OOBXMHY Ta YycTaBTe
LITeNcenbHy BUIKY B pO3eTKy enekTpomMepexi. XKoBTa
MiTKa Ha LWHYpi Bignosigae Moro onTuManbHin JOBXWHI,
a 4epBOoHa — MakcuMManoHin, dani 9Kol  LWHYp
BUTATyBaTU He Cria.

LLlo6 yBiMKHYTM MMNOCOC HAaTUCHITb KHOMKY Bkn./Bukn.,
AN BUMUKAHHA — HATUCHITh 1T LWe pas.

Ha pydyui wnaHra € perynatop NOBITPSIHOMO CTPyMYy,
LLIO JAa€E MOXITUBICTb 3MIHIOBATU CUMY YCMOKTYBAHHS:
AN ouMlleHHs1 dipaHOK, KHWXKOK, MebniB Ta iH.
PEKOMEHOYETLCH MO0 BigUYNHATY;

ONS OYMLLIEHHS KUITUMIB — 3a4MHATH.

[Ona 3MOTyBaHHS LUHYpa XKMBIIEHHA  HATUCHITb
BiOMOBIgHY KHOMKY, npu LUbOMy, LWoO6 3anobirtu
nepekpyyyBaHHsa Ta  YLWKOMKEHHS LWHypa, cnig

NPUTPUMYBATU MO0 PYKOHO.

Lo6 3anobirtu neperpiBy ABUryHa nurococa, He
npautonte 6e3nepepBHO 6Ginblie Hix 30 xBUNWH Ta
060B’s13k0BO  pobiTb MepepBy He MeHwe Hix 15
XBUIWH.

NMEPEBAI/A BALLOIO MUIIOCMOKA

Baw nnunocMok ocHalleHUn 7-CTyniH4acTo CUCTEMOIO
dinbTpauii nosiTps.

TexHonoria  «MynbTUUUKNOH» 3abe3nedye MOCTiIAHY
BMCOKY MOTYXXHICTb BCMOKTYBaHHS.

3HIMHMI NNacTMacoBUI KOHTEWHep Ans 36opy nuny
3HAYHO Ierwe ovnyBaTu. 3aBOsaKM BUXPOBIA CUCTEMI
OYMLLEHHS, MU OCidae Y BIACIKY.

Munocmok npautoe 6e3 Mmilika ans 36opy CMITTS.
JopaTtkoBuin ryé4actTuii inbTp B KOMMMEKTI
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DyHKLiS NnaBHUIA CTapT.

YBATA:

O6OB’sI3KOBO  OYUULLYATE KOHTEWHEep MiCnsi KOXHOro
npubnpaHHs.

Hikonun He KopuctymnTecs npunagom oe3
BCT@HOBMEHOrO iNbTpa, a TakoX 3 MOLUKOKEHUM YK
3abpyaHeHuM inbTpoM. |Hakwe nun noTpanutb A0
OBUryHa /i npussege 40 NonaMku NpucTpoto.

He BukopucToBynte npunag, $SKWO KOHTenHep
3anoBHeHun go BigmiTkn "MAX". Y pasi 3anoBHeHOro
KOHTenHepa ©OpyaHe noBsiTpa 3abuBae  inbTp
nunococa, BHaCMiAOK YOro OBWUIyH MeperpiBaeTbcs Ta
BMXOAMWTb i3 agy.

He BukopucTtoBynWTe npwunag pAgnsa  npubmnpaHHs
ByaiBenbHOro cMiTTa (LeMeHTy, nobinku, WTyKaTypKu,
MeTaneBol CTPYXKU Ta iH.). Lli yacTuHkM npu3BoasaTb
00 nonamku ABUryHa.

He wmwiTe petani nunococa y nocygoMuiHin abo
nparnbHii MaLluHi.

OYULWLEHHA TA gornag

BuMKHIT  nmMnococ Ta  BigkniooumTte  KMoro 3
€neKTpoMepexi.

MpoTpiTb 30BHILIHIO MOBEPXHI KOpnyca M'SiKO
TKAHUHOKD 3 MUIOYMM 3acoboMm, WO He MiCTUTb
abpasvBHMX PEYOBWH.

3abopoHeHo 3aHyptoBaT npunag y Bogy 4v byob-ski
pianHun.

OYULWLEHHA PUNBLTPIB

Ouunwatn ginbTpu cnig He piglwe ogHoro pasy Ha pik.
Mpn 4YacToMy BWKOPWUCTaHHI MMIococa npomuBanTe
PiNbTPU NicnsA KOXHUX 3-5 ounLLeHb NnnosdipHuka.
ByMKHITL nunococ 3 mepexi.

BiokpuinTe kpuwwKy Bigciky nuno3bipHUka Ta BUNMITb
QinbTp, yCTaHOBNEHWUI Nepes enekTpoaBUryHOM.
MpomMuiiTe IiNbLTP Tenno MPOTOYHOK BOAOK Ta
LliNKOM BUCYLUITL NOrO Ha NOBITPiI.

YcTaHoBITh inbTp Ha Micue.

YBATA:

He Bmwukante nunococ 6e3 yctaHOBReHUX unbTpiB,
OCKIfnbKW Lie MOXe 3incyBaTn eneKkTpoaBUryH.
3abopoHeHo npaTt iNbTpy y MaluHi Ta CyWMTKU iX
deHoM.

3BEPEXXEHHA

YCTaHOBITb NUIOCOC BEPTUKATBHO.

3akpiniTe TpyOKy 3i LWiTKOW Yy cneuianbHOMY nasi Ha
KOpnyci.

X

== | lei cumBon Ha BWpOOi, ynakoBui Ta/abo B
CYMNpOBIAHIN JOKYMEHTaLil 03Hayae, Lo enekTpuyHi Ta
€eneKkTpoHHi BUpOOM, a Takox Oatapenku, wo 6ynu
BUKOPWUCTAHi, He MOBMHHI BUKMOATMCA pas3oM i3
3BMYAHUMKM  NOBYTOBMMM  BiAxodaMu. IX MOTPIGHO
3[4aBaTu A0 cneLianizoBaHUX NyHKTIB NPUAOMY.

Onsa oTpumaHHsa gopaTtkoBoi  iHGopmauil  woao
iCHylOuMx cucteMm 360py BIiOXOAiB 3BEpHiTbCA A0
MiCLIEBMX OpraHiB Briagu.

HanexHa yTunisauis pgonomoxe 306epertm  UiHHI
pecypcu Ta 3anobirtu MOXIMBOMY HeraTMBHOMY
BMMMBY Ha 300pOB’A nofen i CTaH HaBKOMULIHBbOro
cepenoBUlLa, SKUA MOXE BUHUKHYTU B pesynbTaTi
HenpaBUITbHOIO NMOBOKEHHS 3 Bigxo4amu.
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NMANOANAHY XOHIHOEI H¥CKAYIbIK
Kypmetti catein  anywsl! SCARLETT caypa
TaHOaCbIHbIH ©HIMIH caTbiN anfaHbiHbI3 YLIIH XoHe
Oi3niH KoMnaHusiFa CeHiM apTKaHbiHpI3 YWiH Cisre
anfeic  avtambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifblHOA
CypeTTenreH TexHuKanblK Tanantap opblHAanfFaH
Xarganga, SCARLETT KOMMaHUsACHI O3iHiH,
eHiMAEepiHiH Xofapbl canacbl MeH CeHiMAi KYMbICbIHA
Keningik 6epeai.

SCARLETT cayga TaHb6acbIHbiH OYAbIMbIH TYPMbICTbIK
MyKTaxxgap LweHbepiHOe nanpganaHfFaH XaHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAQ KenTipinreH nanganaHy
epexenepiH YyCTaHfaH Ke3ge, OYMbIMHbIH Kbi3MeT
Mep3iMi ByMbIM TYTbiHyLIbIFA TabbIC €TINreH KyHHeH
Bbactan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH LapTtrap
opblHAanfaH xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMmi
eHAipyLWwi KepceTkeH Mep3iMHEeH anTapnblKTah acybl
MYMKiH €KeHiHe eHAipyLi TYTbIHyLWbINapabliH, Ha3apbIH
aygapagbl.

KAYINCI3AIK WWAPAIAPDI

Kypan kaHaybl >XaHblHOA CakTblK Keneci enwemaepi
cakTaHpl3gap:

Bybimbimabl konaaHy GapbicbiHAa Oy3bin anMay yLliH
HyCKaydbl bIKblACNeH OKbIM  WhbifbIHBI3.  [ypbIC
KongaHbay OyYMbIMHbIH, Oy3binybiHa akenyi,
MaTepuangpblk He KONOaHYLbIHbIH AeHCayrbIfbiHA 3USH
KEenTipyi MyMKiH.

Anfalukpl KocyablH, angpliHaa OyMbIMHbBIH, TEXHUKAmNbIK
cvnaTtTamMacblHbIH, JKancbipMaga KepCeTiNreH 3nekTp
YKYMECIHIH NapamMeTpriepiHe CONKECTIriH TEKCEPiHi3.

Tek kaHa TypMbICTbIK MakcaTTapda Kongadbinagpl.
Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanMaraH.

Kypangel He  Gaygobl cyfa  Hemece  bGacka
CyMbIKTbIKTapFfa  GaTbipMaHbi3.  ONEKTp  TOFbIHbIH
ypyblHa Tan 6onmay YyLWiH >kangaH TbiC He XOFapbl
ObIMKbINAbI XaFaanaa KongaHbinMangbl.

OneKkTp TOfbIHBIH ypyblHA XoHe XaHyfa Tan 6Gonmay
YWiH, Kypanabl cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapfra
OaTtbipmaHbi3. Erep ©6yn xargan ©Gonca, OyiibiMAabl
¥CTAMAHDbI3, oHbl aneKkTp XyneciHeH gepey ceHgipin
TacTaHbI3 XoHe CepBNC opTaribifblHa TEKCEPTIHI3.
Kypangbl anekTp XXy/heciHe Tek KaHa KypfFak kongapmeH
KOCbIHbI3; COHZAIpreH Ke3ge —  LUaHbILWKbIHbI KONIMEH
yCTaHbI3, KOPEKTEHY BayblHaH TapTnaHbI3.

KopekteHy ©OayblHblH ©TKip >XUEKTep 8He bICTbIK
ycTinepre TUMeyiH KagaranaHpi3.

TasanaygblH, angblHAa Kypangbl 93MeKTp >KYWECiHiH
apKallaH CeHfAipin TacTaHbl3, COHbIMEH KaTap, erep on
KongaHbinmaca.

KopekTeHy Oaybl He LuaHbILKbICh! 3aKbiMaanfaH, Kkynan
TYCkeH Hemece 0Oacka 3akpiMaapbl 6ap Kypangbl
KongaHbaHbI3. JnekTp TOfbIHbIH YpybiHA Tan 6onmay
YLUiH e3giriHeH Tangayra XoHe XeHgeyre
TannbiHOaHbI3, KaxxeT 0ornca cepBUC opTarbifbiHA
0apblIHbI3.

Kypanabl Kby KesgepiHe YKaKbIH MaHaa
XanFacTblpMaHbI3 (papgmatopnapgpliH,
XKbINbITKbILUTAPAbIH XaHE T.0.) KOHE OHbl KYHrem Tysy
coynenepgiH acepiHe ywbipatnaHbia, cebebi 6yn
nnactmaccanelk OernlekTepaiH  MamlbiCyblHa — oKen
cofafbl.

[eHe, xyrike He 6onMaca akbi-on KemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypbUTIFbIHbI Kayincia nanganaHy yLiH
Toxipnbeci MeH 6inimi  KeTkinikcia agamaapablH
(coHbIH iWwiHae GananapablH) Kayincisgiri ywid >xayan
OepeTiH agam kagaranamaca HeMmece KypbififbiHbI
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nanganaHy OoMblHLIA Hyckay Oepmece, onappbliH, Oyn
KYPbIIFbIHbI KONgaHybiHa 6onmangei.

KypanveH narganaHygbl 6ananapfa pykcaT eTneHi3
XXOHe onapfa Tady Xepae XyMbIC icTerefe acipece
bIKbINacTbl 6OMbIHbI3.

LnaHrire 3akelM KenTipmey YLiH, OHbl OYKMEHi3 XaHe
co30aHpbI3.

Aya e©Tki3eTiH Teciktep OiTenmeyiH KagaranaHpl3.
BeteH 3atTapablH, onapra TukiHe on OepMeHi3
(wangaT, waw, kmimgep xoaHe T.0).

bacnangaktapga waH COpfbILNEH XYMbIC icTereHae
OapbiHwa cak 60nbIHbI3.

KymbicTbl  GacTayablH  angblHAa avHanagaH Wad
XUHFBLILLKA 3aKblM KenTipe anatblH 6apnblk TyTaHfaH
)KoHe eTKip 3aTTapAbl XXUHan TacTaHbI3.
HASAP:KopekTeHy  XyWeciHiH wamagaH  apTbik
XykTenyiHe Tan 6onmMay yuiH, kypanabl 6acka KyaTTbl
anekTp acnantapmeH 6ipre 6ip 9nNekTp >XYWMeCiHiH
XerniciHe icke KocnaHbI3.

OpHaTbInfFaH Cy3rinepcis LWaH COpFbILLUTbI KOCMaHpI3.
CisgiH wWwaH CcopfbllbIHbIZ0EH AbIMKbIN  YCTinepai
TazanamaHbi3. OHblH KeMmeriMeH CyMbIKTbIKTapabl
KeTipyre 6onmangbl.

Cymblk TasanarbllneH eHAeniHreH kinemaepai Lwax
COpFbILWNEH TasanaygblH angblHa onap KenTipinyi Tuic.
EwyakbiTTa opHaTbiIMaraH HeMece LUaH >XMHafbIlWbl
3akbiMAanfaH LWaH COpFbILLMNEH XYMbIC iCTEMEH;3.
KypbinfblHbl ©3 OeTiHiswe XeHaeyre TannbliHOAHbI3.
OnkbinblkTap navga 6onca xakblH apagafbl CepBuc
opTanbifblHa anapbiHpbI3.

Erep Oyvibim Oipwama yakeit 0 °C -TaH TemeH
TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap anablHAa OHbl KeM
nereHpge 2 cafaT Genme TemnepartypacbiHaa ycray
KEepek.

OHpipywi 6yMbIMHBIH, KayincisgiriHe, XXyMbiC eHimainiri
MEH XYMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnenTiH
Oonmalubl e3repictepai OHbIH, KypbliiMacbiHa KOCbIMLLA
€CKepTMNeCTEeH EHri3y KyKbIfblH 83iHAe kanabipabl.
OHpipinreH KyHi eHimMge >kaHe/Hemece KopanTa,
coHaam-akK KocbiMLIa Ky)kaTTapaa KepceTinreH.
XX¥MbICKA OAAbIHOANY
Bynbimgbl  ©ymagaH  6ocaTbiHbI3
3TUKETKaHbl anbin TacTaHbI3.

LLlaH copfbllKa LWNaHri KOCy YLLUiH, OHbIH, COPbIN anyLubl
TECIriH HeridiHe canblHpI3 Aa WwepTinre geiH 6acbiHpI3.
Teneckonusnblk TpybkaHbl Kepek Y3blHAbIKKA CO3biN
LbIFapbIHbI3.

LLnaHri TyTKacbiHbIH NaTpyborbiH TpybKara canbiHbI3.
CantamanapgblH GipiH TpybkacbkiHa KWri3iHi3:

“EpeH / kineMm”’ KypampacTblpblfifaH KOHAbIPMachi:
Kinem >xabblHOap MeH cofaH ykcac xabblHoapabl,
COHbIMEH KaTap Teric 6eTTepai Tasanayra apHarnfaH.
"Kuhas" n "caHpinay" KoHablpMachl: — XXymcak xuhas,
nepge, CeHAi 3atTapgpblH OeTki KabaTbiH XaHe XeTy
KvbIH Xeprepgi (bypbiwTap, caHpinaynap) tasanayfra
apHanfaH. >Xuhasgpbl, coHAi 3aTTapablH YCTiHM OeTiH
Tasanay yLwWiH KoHAblpMaHbl xebellemeH KepceTinreH
OarbITTa OYPbIHbI3.

XKymcak xuhasgpl Tazanayra apHanfaH KoHObIpMa.
X¥MbIC

YKymbicTbl OactayablH angblHOa KopekTeHy 6ayblH
KaXKeTTi y3blHAbIKKA Kepin KOMbIHbBI3 XaHEe LWaHbILWKbIHbI
ANEKTP XKYMeCiHiH po3eTKacblHa CyfbiHbI3. bayaafbl
capbl TaHba OHbIH yNeciMai y3blHAbIFbIHbIA, an Kbl3bin
— OapblHLWa Ken Tananka can eKkeHiH kepceTteai, ogaH
apbl 6ayapbl kepyre 6onmangsi.

XoHe TynhfaaaH
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LaH coprbllwThl Kocy yuwiH Kocy / ©uwipy HOKaTbIH
BacblHpI3, COHY YLUIH — OHbI Tafbl Oip peT BacbiHbI3.
LWnaHriHiH, ~ TyTKacblHOa COpYy  KyLWiH  e3repTyre
MYMKIHAiK 6epeTiH aya afblHbIHbIH peTTeyilli 6ap:
nepaenepai, kirantapgpl, »kuhasgbl keHe  T.6.
TasanaraHa OHbl ally yCbIHbINaabl;

Kinemaik xabynap ywiH — xxabbinagbl.

Onektp ©Gayabl opayfa apHanfaH TWIiCTi HOKaTThl
BacblHpI3, COHbIMEH KaTap, GayablH, Oypanbin KeTyi He
3aKkpiMaaHyblHa o 6epmey yLUiH OHbl KONIMEH ycTan
TYPY YCbIHbINAAbI.

LLlaH, copfbIWTbIH, KO3FanTKbILWbl Kbi3bin KeTneyi ywiH 30
MUHYTTaH Ken TOmacchl3 >XYMbIC iCTEMEHi3 aHe 15
MUHYTTaH KEM eMeC MIHAETTI y3inic XacaHbl3.

cCi30H LWAH COPFbIWbIHbI3AObIH
APTbIKWbIIbIKTAPDI

CisgiH WwaH copfbllWbIHBI3 7- AeHrenni aya cysynepi
XyneciMeH xabablKTanfaH.

Wanapl  XuMHayFa  apHanFaH  anmanbl-canmarnbl
nnacTmaccarnblk GenikTi Tasanay XeHinipek.
TasanaygblH, KyMbIH Tapi3ai )KyMeCiHiH apkacbiHAa, LaH,
OenikTe WwanLwaH, werea;.

KOKbIM >XMHayblHa apHamnfaH Kancbl3 LWaH CopfbiLl
XYMbIC icTengi.

KekeneH »xacamnfaH KOCbIMLUA LUAHTYTKbILW JXMHAKKa
Kipeai

AKbIpbIH icKe KOCbINy PyHKLMACHI

ci30iH LUAHCOPf biWbIHbI3ObIH
APTbIKLWbIJIbIKTAPDI
CisgiH  WaHCOopPFbILWbIHBI3
XKYMECIMEH XapaKTarfaH.
«MynNbTULMKNOH» TEXHOMOIMACHI Y34iKCi3 XOoFapbl COpy
KyaTTbIfbIfblH KAMTaMachl3 eTeg,.

WaH >xuHayFra apHanfaH anmanbl nnactMmacca
caybITThbl Ta3anay angekanga oHan. KymelHabl Tasanay
XYWMeCiHiH apkacbliHaa WwaH Genimweae Kanbin Kosapbl.
LlaHCOpPFbIW  KOKBIC >KUHAWTBIH KamMLWbIKChI3  >KYMbIC

7-caTbinbl  aya  cysy

ictenpi.

HEPA cysrici waHcopfblluTaH WbiFaTblH - Xepae
MUKpobenLwiekTepai TyTbiN Kanbin, ayaHbl KOCbIMLUA
TasapTtagbl.

ECKEPTY:

TaszanafaHHaH KeWiH op Ke3 caybITTbl MIHOETTI Typae
Tal3apTbIHbI3.

Cyari opHaTtbinMaraH 6onca, coHgan-akK cy3ri 6yniHreH
Hemece nacTaHfaH ©Oonca, acnanTbl elwkawaH aa
KongaHyra oonmanabl. Onpan Xarganoa
nanganaHcaHbl3, KosfanTkplllka LWaH Tycedi Ade,
KYPbIFbIHbIH Oy3blnybiHa akenegi

Erep caybit "MAX" OGenriciHe pgeniH Tonbl 6onca,
acnanTtbl namganaHyra 6Oonmangbl. CaybIT  TOnbIN
KeTKeH Ke3fe, Nnac aya LUaHCOpPFbILWTLIH, Cy3riciH GiTen,
COHbIH, HOTWXECIHAE KO3FanTKbIL aCKblH Kbi3bIM KeTenj
e, iCTeH WhbiFragbl.

AcnanTbl KypbIfibiC KOKbICbIH (LEMEHT, 9K, Chbiak,
MeTasnn OHKa XaHe T.C.C.) XXMHay YLiH nanganaHyra
6onmanabl.OHga  ycakK 3aTTap  KO3FanTKbILWTbIH
Oy3binybliHa akenegi

LaHcopfbIWTbLIH  OernweKkTepiH biAbIC XYFbil Hemece
Kip Xyfbll MallMHaga xyyra 6onmangsl

CY3riNnepPOl TA3ANY

Cyasrinepai xbinbiHa Gip peTTeH cupek emec Tasanay
kaxxkeT. LlaH copfblWTbl XWi  KONAaHCaHbI3, LWaH,
XuHarbllwTapabl opbip 3-5 TasanafraHHaH  KewiH
cy3rinepai Xybin TazapTbiHbI3.

OneKTp XyNeCiHieH LaH, CopfbIlIThl COHAIPIN TacTaHbI3.
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LaH >xuHafbllWTbIH, OeniriHiH KaknafblH allblHbI3 Aa
ANEeKTp KO3FanTKbILTbIH, angblHAaarbl CY3riHi
LWbIFapbIHbI3.

XKbInbl aFblc CyMEH Cy3riHi XKYbIHbI3 X8HEe OHbl TOSbIK
KenTipiHi3.

OpHbIHa Cy3riHi OpHaTbIHBI3.

HASAP:

Cyarinepai opHHaTnam waH COpfbIWTLI KOCNaHbI3, byn
3NEKTP KO3FanTKbILLbl KAaTapAaH LblFapybl MYMKiH.
Cyasrinepai maLliHkeae XyMaHbI3 aHe onagbl (heHMeH

KenTipMeH;a.

CAKTAY

LLlaH, copfbiWwThbl TiKk OPHATbIHBI3.

Tynfaparbl apHanbl CaHpinayFa LWeTkeni Kyobipapbl

OeKiTin KOMbIHBI3.

X

=  OHimperi, KopanTarbl >XoHe/HemMece KOocCbIMLua
Ky)XaTTaFbl ocblHOaW Genri  KongaHblfiFaH 3nekTprik
KOHe 3neKkTpoHAblK OyMbiMaap MeH OaTapenkanap

KoaiMmri TYPMbICTbIK kangblKkTapMeH Oipre
WbiFapbinmaybl  kepek pgereHgi 6ingipeni. Onapgbl
apHaibl kabbingay 6enimuenepiHe eTKi3y KaxeT.
Kangbiktapgbl KvHay >kynWenepi Typanbl KOCbIMLUA
ManimeTTep any  ywiH XKeprinikTi 6ackapy
opraHgapbiHa xabapnacbiHbI3.

Kanabiktapaobel  Aypbic  kefdere >xapaty  6aransl
pecypcTapabl CakTayfFa >XaHe kanablkTapabl OypbiC

WhbifapMay cangapblHaH afaMHblH [AeHcayrbifbiHa
XXOHe KopluaFaH opTafa KeneTiH Tepic acepnepaid
angblH anyra KeMeKTecef,i.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Seadme kasutamisel pidage kinni ohutusnxuannetest:
Enne tolmuimeja kasutuselevxttu tutvuge
tohelepanelikult kpoesoleva juhendiga. Nii vpgldite
vximalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel. Voar
kasutamine vxib pxhjustada seadme riket, materiaalset
kahju, ka tolmuimeja kasutaja tervist kahjustada.

Enne tolmuimeja esimest vooluvxrku Iblitamist
kontrollige, et seadme etiketili osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvxrgu andmetele.

Antud seade on mxeldud ainult koduseks, mitte
tuustuslikuks kasutamiseks.
Orge pange seadet ja juhet vette wvxi teistesse

vedelikesse. Elektriluugi saamise valtimiseks pgrge
kasutage seadet valjas ega margades kohtades.
Elektrilb6gi saamise ja sittimise valtimiseks &arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE,
eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja podrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

Orge Iblitage seade vooluvxrku margade katega. [irge
eemaldage seadet vooluvxrgust juhtmest txmmates
vaid alati hoidke kinni juhtme otsas olevast pistikust.
Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja
kuumi pindu.

Eemaldage @ seade  vooluvxrgust enne  selle
puhastamist ning ajaks, mil tolmuimejat ei kasutata.
[Orge kasutage vigastatud elektrijuhtme vxi pistikuga,
samuti mahakukkunud vxi muul moel vigastada
saanud seadet. Elektriluugi saamise vgltimiseks grge
pbbdke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida.
Vea kxrvaldamiseks puurduge spetsiaalse
teeninduskeskuse poole.
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Orge jotke seadet kuumade kohtade (nt radiaatori jm)
Iohedale. Seadet kaitske otsese pgiksevalguse eest,
sest see vxib pxhjustada plastmassist osade
deformatsiooni.

Seade ei ole ette nghtud kasutamiseks alanenud
fobsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vximetega isikutele
(kaasa arvatud lastele) vxi neile, kellel puuduvad
selleks kogemused vxi teadmised, kui nad ei ole
jarelevalve all vxi kui neid ei ole instrueerinud seadme
kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.
Orge laske lastel seadet kasutada ning olge eriti
tohelepanelik laste lonheduses tuutades.

Vooliku Ixhkumise valtimiseks agrge murdke ega
venitage seda.

Hoidke tolmuimeja avaused puhtad tolmust, juustest,
karvadest jm, mis vxiksid takistada xhuvoolu vaba
likumist.

Olge tohelepanelik treppide koristamisel.

Enne imemist eemaldage pxrandalt kxik hxxguvad ja
teravad esemed, mis vxiksid kahjustada tolmukotti.
TAOHELEPANU: Vooluvxrgu blekoormamise vgltimiseks
arge kasutage vooluringis samaaegselt teisi kxrge
voolutarbimusega seadmeid.

HOrge kaivitage filtriteta tolmuimejat.

Orge imege marga pinda. Tolmuimeja ei ole mxeldud
vedelike imemiseks.

Enne tolmuimejaga puhastamist tuleb vedeliku
puhastusvahendiga tuudeldud vaip gra kuivatada.
Orge kasutage vigastatud tolmukotiga tolmuimejat.
Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.

Kui toode on olnud mxnda aega xhutemperatuuril alla
0 °C, tuleb hoida seda enne sisselblitamist vghemalt 2
tundi toatemperatuuril.

Tootja jotab endale xiguse teha ilma tgiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mxjuta selle ohutust, tuuvximet ega
funktsioneerimist.

Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil,
aga ka saatedokumentatsioonis.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

Votke seade pakendist valja ja eemaldage etikett
korpuselt.

Et voolik tolmuimeja kulge kinnitada, paigaldage selle
ots imemisavasse ning vajutage kuni kldpsuni.
Tdmmake teleskooptoru vajalikul pikkuseni valja.
Pange vooliku otsik toru sisse.

Uhendage toruga (ks otsikutest:

Kombineeritud otsik “porand/vaip” on ette nahtud
vaibataoliste katete ja siledate pindade puhastamiseks.
Otsik “mo6obel n pilu” on ette nahtud pehme maoaobli,

kardinate, dekoratiivsete pindade ning raskelt
juurdepdasetavate  kohtade (nurkade, pragude)
puhastamiseks.  M&dbli, dekoratiivsete  pindade
puhastamiseks po&drake otsik noolega osutatud
suunas.

Otsik pehme moddbli puhastamiseks.

KASUTAMINE

Enne t60 alustamist tdmmake toitejuhe vajaliku
pikkuseni valja ning sisestage pistik pistikupessa.

Kollane mark vastab juhtmel selle optimaalsele
pikkusele, punane mark vastab maksimaalsele
pikkusele.
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Tolmuimeja sissellilitamiseks vajutage sisse- ja
valjalilitusnuppu; seadme valjalilitamiseks — vajutage
seda uuesti.

Vooliku kaepidemel on olemas o6huvoolu regulaator,
mis vdimaldab imemisvdimsust muuta:

kardinate, raamatute, moo6bli jne puhastamiseks
soovitakse see avada;

vaipade puhastamiseks — sulgeda.

Juhtme tagasikerimiseks vajutage vastavale nupule,
seejuures juhtme Ulekeeramise ja vigastamise
véltimiseks soovitatakse juhtme kerimist kdega aidata.
Mootori Ulekuumenemise valtimiseks arge kasutage
tolmuimejat Gle 30 minuti ning tehke vahemalt 15-
minutiline vaheaeg.

TEIE TOLMUIMEJA EELISED

Teie  tolmuimeja on  varustatud  7-astmelise
ohufiltreerimissiisteemiga.

Tehnoloogia ,Multitsiklon tagab tolmuimeja t66
pideva vbéimsuse.

Lahtivbetavat plastist tolmukonteinerit on marksa

lintsam puhastada. Tanu keerispuhastussisteemile
jéab tolm sektsiooni pidama.

Tolmuimeja té6tab ilma tolmukotita.

Kaasas taiendav kasnfilter;

"MNABHbIA CTAPT" (SUJUV KAIVITUS) funktsioon.
TAHELEPANU!

Tingimata puhastage konteiner parast igat koristamist
Arge kasutage seadet kunagi ilma paigaldatud filtrita,
samuti siis, kui filter on vigastatud v6i saastunud.
Vastasel korral satub tolm mootorisse ja pdhjustab
seadme rikke.

Arge kasutage seadet, kui konteiner on taitunud
margini MAX. Kui konteiner on tais, ummistab
saastunud 6hk tolmuimeja filtri, mille tagajarjel mootor
kuumeneb Ule ja I&heb rikki.

Arge kasutage seadet ehituspriigi (tsemendi, lubja,

krohvi, metallilaastude jne) koristamiseks. Need
osakesed pdhjustavad mootori rikke.

Arge peske tolmuimeja detaile ndudepesu- Voi
pesumasinas.

PUHASTUS JA HOOLDUS

Lilitage tolmuimeja vélja ja eemaldage seade
vooluvdrgust.

Puhastage valiskorpus pehme riidelapiga, lisades

pesuvahendit, mis ei sisalda abrasiivseid aineid.

On keelatud seadme vbéi juhtme vette vdi teistesse
vedelikesse panemine.

FILTRITE PUHASTAMINE

Puhastage filtrid vahemalt kord aastas. Tolmuimeja
sagedase kasutamise juures loputage filtrid labi iga 3-5
tolmukoti puhastamise jarel.
Eemaldage tolmuimeja vooluvérgust.
Tostke tolmukotikambri kaas Ules
mootori kaitsefilter seadmest.
Loputage filter sooja kraaniveega labi ning kuivatage
see taielikult ara.

Asetage filter oma kohale.

TAHELEPANU: Tolmuimeja filtriteta kaivitamine voib
pdhjustada mootori purunemist.

Arge peske filtreid pesumasinas. Arge kuivatage filtreid
foéoniga.

HOIDMINE

Asetage tolmuimeja pUstiasendisse.

Kinnitage toru koos harjaga spetsiaalsesse soonde
korpuse peal.

ja eemaldage
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= Antud sumbol tootel, pakendil jalvoi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi
ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest
jaatmete kogumise susteemidest pdorduge kohalike
vbimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku negatiivset moju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale,
mis vOib tekkida jaatmete ebadige Kkaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

lerices ekspluatacijas laika ievérojiet sekojorbus
drorsibas pasakumus:
Uzmanigi izlasiet doto lietorbanas instrukciju, lai

izvairitos no bojajumu rarpanas lietorbanas laika.
Nepareiza ierices lietorbana var radit tas bojajumus,

materidlus zaud&jumus un lietotdja veselibas
kaitéjumus.
Pirms pirmreizéjas ieslegrbanas parbaudiet, vai

ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes
atbilst elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam.
paredzéta rlpnieciskai izmantoreanai.
Neievietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada cita
rpkidruma. Lai izvairttos no elektrostravas trieciena,
neizmantojiet priekremetu arpus telpam un mitram
virsmam.

Lai izvairltos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdeéjiet ierici OdenT vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici
nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

lerici elektrotikla slédzat tikai ar sausadm rokam;
atsléedzot velciet aiz kontaktdakmbas, nevis aiz
elektrovada.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam
malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojat ierici no elektrotikla pirms tas
tirrbanas vai ja Jus to neizmantojat.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai
kontakdaksbu, ka arm gadijumos, ja tas ir bijis paklauts
jebkada rukidruma iedarbibai, nokritis vai bojats cita

lerice nav

veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena
neméginiet pastavigi izjaukt un remontét ierici,
nepiecierbamibas gadijuma  dodieties uz Servisa
centru.

Nenovietojiet ierici  blakus siltuma avotiem
(radiatoriem, silditajiem u.c.), k& arT neatstjjiet to tiersu
saules staru iedarbiba, tas var izraisit plastmasas
detalu deformaciju.

lerice  nav paredzéta izmantorbanai personam
(ieskaitot  bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spéjam vai personam
bez dzives pieredzes vai zinareanam, ja vinas
nekontrolé vai neinstrué ierices lietorbana persona,
kas atbild par vinu drossibu.

Nelaujiet bérniem izmantot puteklu sdcéju, esiet

uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

Lai nesabojatu cauruli, to nestiepiet un nelieciet.
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Sekojiet, lai gaisa atvérumi nebltu blokéti.
Nepielaujiet, lai tajos iek|htu nepiederorsi (putekli, mati,
drébes u.c. ).

Esiet piesardzigi stradajot ar puteklu siceju kapnu
telpas.

Pirms darba sakuma savaciet no gridas viegli
uzliesmojorbus un asus priekrbmetus, kas var sabojat
putek|u savacéju.

UZMANIBU: Lai izvairTtos no elektrotikla
parslogorbanas, neslédziet ierici vienlaicigi ar citam
jaudigam elektroiericém viena un taja pama
elektrotikla ITnija.

Neieslédziet putek|u slcéju bez uzstaditiem filtriem.

Ar b0 putek|u slcéju netiriet mitras virsmas. Ar ta
palidzibu nevar saslauctt rekidrumu.

Paklajiem, apstradatiem ar rekidro tirirbanas Iidzekli,
vispirms ir jaizhadst, pirms tie tiek apstradati ar putekiu
sUceju.

Nekad nestradajiet ar putek|u slcéju, bez uzstadita vai
bojata putek|u savaceja.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomaintt
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties
uz tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem
0 °C, pirms ieslégrbanas tas ir japatur istabas
apstak|os ne mazak ka 2 stundas.

Rahotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
bdtiski neietekmé ta drormeibu, darbspéju un
funkcionalitati.

Razo$anas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai
iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.
SAGATAVOSANAS DARBAM

Izpakojiet ierici, no korpusa nonemiet etiketi.

Lai pievienotu cauruli pie puteklu sucéja, ievietojiet ta
pamatni iesikSanas atvéruma un piespiediet [idz
klikSkim.

Izvelciet teleskopisko cauruli nepiecieSamaja garuma.
levietojiet caurulu savienojuma rokturi caurulé.
Uzlieciet uz caurules vienu no uzgaliem:

Kombinétais uzgalis “grida/paklajs”: paredzéta paklaju
un Itldzigu segumu tiriSanai, ka art lidzenam virsmam.
Uzgalis “mébele” "sprauga” — miksto mébelu, aizkaru,
dekorativo virsmu un gridti sasniedzamu vietu (stari,
spraugas) tiriSanai. Miksto mébelu un dekorativo
virsmu tiriSanai pagrieziet uzgali noraditas bultinas
virziena.

Uzgalis miksto mébelu tiriSanai.

DARBIBA

Pirms darba sakuma izvelciet  elektrovadu
nepiecieSamaja garuma un ievietojiet kontakdaksu
elektrotikla. Dzeltena atzimé uz vada atbilst ta
optimalajam garumam, sarkana — maksimalajam, talak
vadu stiept nevar.

Lai iesléegtu puteklu stcéju nospiediet pogu
leslégt/Izslegt, lai izslégtu nospiediet to vél vienu reizi.
Uz caurules roktura atrodas gaisa plismas regulators,
kas dot iespéju mainit iesGkSanas stiprumu:

aizkaru, gramatu, mébelu u.t.t. tiriSanai to ieteicams
attaisit;

paklajveidigu segumu tirisanai — aiztaistt.

Lai satitu elektrovadu nospiediet atbilstoSu pogu, pie
tam, lai izvairitos no vada saviSanas un bojajumiem
ieteicams to pieturét ar roku.

Lai izvairitos no puteklu stcéja motora parkarSanas
nestradajiet nepartraukti vairdk ka 30 mindtes un
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obligati partrauciet darbu uz laiku ne mazaku par 15
minatem.
JUSU PUTEKLU SUCEJA PRIEKSROCIBAS
Jisu puteklu sdcejs ir aprikots ar 7 pakapju gaisa
filtracijas sistému.
Multiciklona tehnologija nodroS$ina pastavigu augstu
iesukSanas jaudu.
Nonemamo plastmasas konteineru putek|u savak3anai
ir daudz vieglak iztirit. Pateicoties virpu|plismas
tinSanas sistémai, putek|i nosézas nodalijuma.
Puteklu sdcéjs darbojas bez puteklu savak3anas
maisa.
Papildu sikla filtrs komplekta
Laidena starta funkcija
UZMANIBU:
Noteikti tiriet konteineru péc katras uzkopsanas reizes
Nekad neizmantojiet ierici bez uzstadita filtira, ka art ar
bojatu vai netiru filtru. Pretéja gadijuma putekl|i iek|dst
motora un var izraistt ierices bojajumu.
Neizmantojiet ierici, ja konteiners ir aizpildits Iidz
atzimei "MAX". Ja konteiners ir pilns, tad netirs gaiss
piesarno puteklu sdcéja filtru, kas izraisa motora
parkarSanu un bojajumu.
Neizmantojiet ierici bldvgruzu (cementa, balsinasanas
lidzeklu, metala skaidu u.c.) aizvak$anai. Sis dalinas
var izraisit motora bojajumu.
Nemazgajiet putek|u sicéja dalas trauku vai velas
mazgajamaja masina.
TIRISANA UN KOPSANA
Izslédziet puteklu shcéju un
elektrotikla.
Noslaukiet korpusa aréjo dalu ar mitru dranu, kas
nedaudz satur mazgajamo Ilidzekli, bet ne abrazivo
mazgasanas Iidzekli.
Aizliegts izstradajumu un elektrovadu
vai cita Skidruma.
FILTRU TIRISANA
Filtrus ieteicams ftirit ne retadk ka vienu reizi gada.
Biezas puteklu sidcéja izmantoSanas gadijuma3,
mazgajiet filtrus péc katram 3-5 puteklu savacéja
tiriSanas reizém.
Atvienojiet putek|u stcéju no elektrotikla.

atvienojiet to no

ievietot adent

Attaisiet puteklu savacéja nodalijuma vacinu un
iznemiet filtru, uzstaditu pirms elektromotora.
Izmazgajiet filtrus siltd tekod$a d4deni un pilnigi
izzavéjiet.

Uzstadiet filtru vieta.

UZMANIBU:Neslédziet putek|u siicéju bez uzstaditiem
filtriem, tas var radit bojajumus elektromotora.

fénu.

GLABASANA

Novietojiet putek|u stcéju vertikali.

Nostipriniet cauruli ar birsti speciala stiprinajuma uz
korpusa.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai
pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstrddajumus un baterijas nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemsSanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu
savakSanas sistemam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus
un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku
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veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties
nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES
Naudodamiesi prietaisy
priemoniy:

Prietaiso gedimams irbvengti prierb pirmajj naudojimg
atidhiai perskaitykite rbig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti
nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Priers pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei
kitus skyscCius. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite
prietaisu esant aukretam drégnumo lygiui, tai padés
irbvengti elektros smigio pavojaus.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro
pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skys€ius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI
prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

Jjunkite prietaisg | elektros tinklg tik sausomis
rankomis; irbjungdami prietaisg traukite kirbtuka,
niekada netempkite laido.
Pasiripinkite, kad elektros
kampy ir karrbty pavirriy.
Nesinaudodami prietaisu arba jj valydami, visada
irbjunkite jj iro elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba
reakuté buvo paheisti. Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

Nestatykite  prietaiso rmalia milumos  mealtiniy
(radiatoriy, rwildytuvy ir kt.) ir apsaugokite jj nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, nes tai gali sukeli
plastikiniy detaliy deformavima.

Prietaisas néra skirtas naudotis hmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumahéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar hiniy, kai
asmuo, atsakingas uh tokiy hmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis rbiuo
prietaisu.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu ir badkite itin
atsargus, dirbdami realia vaiky.
Nelenkite ir netampykite harnos,
pakenkti.

Neuhdenkite ortakiy angy. Pasirlpinkite, kad | ortakiy
angas nepatekty parbaliniai daiktai (plaukai, dulkes,
drabuhiai ir kt.)

Badkite itin atsargis dirbdami su dulkiy siurbliu ant
laipty.

Priero pradédami darbg parsalinkite nuo grindy visus
rakstancius ir arstrius daiktus, kurie gali pakenkti dulkiy
siurbliui.

DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui irbvengti
nejjunkite dulkiy siurblio kartu su kitais galingais
elektros prietaisais j vieng elektros tinklo linija.
Nejjunkite dulkiy siurblio be filtry.

Nevalykite Jusy dulkiy siurbliu drégny pavirmsiy. Jis
netinka rbalinti skyscius.

Jei Jus irbvaléte kilimus skystu valikliu, leiskite jiems
iredhiati ir tik po to pradékite juos valyti dulkiy siurbliu.

laikykités rbiy saugumo

laidas neliesty arbtriy

nes tai gali jai
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Niekada nesinaudokite dulkiy siurbliu be dulkiy
surinkimo konteinerio, arba jei jo dulkiy surinkimo
konteineris buvo paheistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba
keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausia Serviso centrg.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas hemesnéje
nei 0 °C temperatlroje, prierb jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne mahiau kaip 2
valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nehymiai keisti jrenginio konstrukcijg iresaugant jo
saugumg, funkcionaluma bei esmines savybes.
Gamybos data nurodyta ant gaminio ir
pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.
PASIRUOSIMAS DARBUI

ISpakuokite gaminj ir nuimkite nuo korpuso etikete.
Norédami prijungti Zarng prie dulkiy siurblio, jkiSkite jos
pagrindg | siurbimo angg ir spauskite kol iSgirsite
spragteléjima.

IStraukite teleskopinj vamzdj reikiamu Jums ilgiu.
|statykite Zarnos rankenos atvamzdj j vamzd,.
UZmaukite ant vamzdzio vieng i$ antgaliy:
Kombinuotas antgalis  “grindys/kilimas”™.  skirtas
kiliminéms dangoms ir panasiems pavirSiams valyti, o
taip pat ir lygiems pavirSiams valyti.

Antgalis “baldai” “plySiai”: minkStiems baldams,
uzuolaidoms, dekoratyvinéms pavirSiams ir sunkiai
prieinamoms vietoms valyti (kampams, plySiams).
Norédami iSvalyti baldus ar dekoratyvinius pavirSius
pasukite antgalj rodyklés nurodyta kryptimi.

Antgalis minkstiems baldams valyti.

VEIKIMAS

PrieS pradédami darbg iStraukite elektros laidg
reikalingu jums ilgiu ir jjunkite Sakute j elektros tinklo
lizdg. Geltona zymé ant elektros laido atitinka jo
optimaliam ilgiui, o raudona — maksimaliam, vir§ kurio
elektros laido iStraukti negalima.

Dulkiy  siurbliui  jjungti  paspauskite
“ljungti/I8jungti”.  Norédami i§jungti dulkiy
paspauskite §j mygtukg dar karta.
Zarnos rankenoje yra oro srovés
leidziantis keisti siurbimo galinguma:
Valydami uzuolaidas, knygas, baldus ir kt. atidarykite jj;
Valydami kilimines dangas — uzdarykite.

Norédami suvynioti elektros laidg, paspauskite
atitinkamag mygtuka ir prilaikykite laidg ranka — taip Jus
apsaugosite laidg nuo pazeidimuy.

Nesinaudokite dulkiy siurbliu ilgiau kaip 30 minuciy be
pertraukos, nes jo variklis gali perkaisti. Pasinaudoje
prietaisu, padarykite mazdaug 15 minuciy pertrauka.
JUSY DULKIY SIURBLIO PRIVALUMAI

Jasy dulkiy siurblyje yra jrengta 7-jy lygiy oro filtravimo
sistema.

~Multiciklono* technologija uztikrina pastoviai aukstg
jsiurbimo galig.

Nuimamg plastikinj dulkiy surinkimo konteinerj Zymiai
lengviau valyti. Sukdrinés valymo sistemos deka
dulkés lieka dulkiy surinkimo konteineryje.

Dulkiy siurblys veikia be SiukSliy surinkimo maiselio.
Papildomas j komplektg jeinantis akytas filtras
Sklandaus paleidimo funkcija

DEMESIO:

Batinai iSvalykite talpg kiekvieng kartg atlike valymo
darbus

(arba)

mygtukg
siurblj

reguliatorius,
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Niekada nenaudokite prietaiso nesumontave filtro, taip
pat esant pazeistam ar uzterStam filtrui. PrieSingu
atveju, dulkés pateks j variklj ir sukels prietaiso gedimg
Nesinaudokite prietaisu, jei konteineris uZpildytas |
-MAX* Zymos. Kai konteineris uzpildytas, purvinas oras
uzkemS8a dulkiy siurblio filtrg, todél perkaista ir
sugenda variklis.

Nenaudokite prietaiso, Salindami statybines atliekas
(cementas, daZai, tinkas, metalo droZlés ir t. t.) Sios
dalelés sukelia variklio gedimg
Neplaukite dulkiy siurblio daleliy
skalbykléje

VALYMAS IR PRIEZIORA

ISjunkite dulkiy siurblj ir iStraukite jo kiStukg i$ elektros
lizdo.

Nuvalykite iSorinj korpuso pavirSiy minkstu audiniu su
valymo priemone, kurios sudétyje néra Sveitimo
medziagy.

Nenardinkite prietaiso ir elektros laido j vandenj bei
kitus skyscius.

FILTRY VALYMAS

Valyti filtrus reikia ne reciau kaip kartg per metus.
Jeigu Jis daznai naudojatés dulkiy siurbliu, valykite
filtrus po kas 3-5 dulkiy surinkimo konteinerio valymo.
ISjunkite dulkiy siurblj i$ elektros tinklo.

Atidarykite dulkiy surinkimo konteinerio skyriaus dangtj
ir iStraukite prie elektros variklio jrengta filtrg.

ISplaukite filtrg vandeniu ir iSdZiovinkite jj atvirame ore.
|dékite filtrg j vieta.

DEMESIO:Nejjunkite dulkiy siurblj be filtry, nes tai gali
sugadinti elektros varikl;.

Neskalbkite filtry skalbimo masinoje ir nedziovinkite jy
dziovintuvu.

SAUGOJIMAS

Pastatykite dulkiy siurblj vertikaliai.

UZfiksuokite vamzdj su Sepeciy dulkiy siurblio korpuse
esancioje specialioje iSdrozoje.

indaplovéje ar

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty
bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti
specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias
atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant
atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Hasznb6lat kuzben tartsa be a kuvetkezé biztonsogi
utasHtbsokat:

A kunszblnk hasznblata el6tt, a kiszolik k6rosodbsa
elkerolise urdeknben figyelmesen olvassa el a
Haszn6lati utasHtbst. A helytelen kezelis a kiiszblink
kbrosodbsbhoz, anyagi kb6rhoz, vagy a haszn6ly
swrblitsihez vezethet.

A knszbliik els6é hasznOlata elétt, ellendrizze egyeznek-
e a termwk cHmknjnn feltontetett mlszaki adatok az
elektromos hOlyzat adataival.

Nagybzemi haszn6latra kiiszblitke nem alkalmas.
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Ne merHtse a kiiszbliiket s a vezetinket vHzbe, vagy
mbs folyadiikba. Brambtits elkerbliise nrdeknben ne
hasznblja a kiiszbliket szabadban, vagy nedves
felbleten.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne
meritse a készulléket vizbe, vagy egyeéb folyadékba. Ha
ez megtértént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET,
azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.
Csak szbraz kunzzel csatlakoztassa a gnpet az
elektromos h6lyzathoz, kikapcsolds esetiin — fogja a
villés dugyt, ne hbzza a vezetiiket.

Figyeljen arra, hogy a vezetnk ne wnrintkezzen nles,
forry felblettel.

Tisztutbs el6tt s hasznblaton
6ramtalanHtsa a kinszblinket.

Ne hasznb6lja a kiiszbliiket kbrosodott vezetikkel, villos
dugyval, valamint, ha folyaditkkal nrintkezett, vagy m6s
mydon kb6rosodbst szenvedett. Brambtiis elkerblitse
culjbbyl ne prybblja egyedsl szitszerelni ns javHtani a
kinszblnket. A meghib6sodbs felfedezinsekor forduljon
a gybrty vagy elady 6ltal javasolt szakszervizbe.

Ne tartsa a kiiszblitket melegHté, radibtor kuzeliiben,
figyeljen arra, hogy a kiiszbliikket ne 1irje kuzvetlensl
ttz6 napfiiny, mert deformblydhatnak a ginp mlanyag
riszei.

Ne haszn0ljok a knszbliiket fizikai-, wrzelmi-, illetve
szellemi fogyatnkos szemmulyek, vagy tapasztalattal,
elegendd tudbssal nem rendelkezé szemiilyek
(belenrtve a gyerekeket) felbgyelet nilksl, vagy ha nem
kaptak a knszblik haszn6latoval kapcsolatos
instrukciyt a biztonsbgukrrt felelés szemulytél.

Ne engedje gyerekeknek hasznbIni a porszHvyt,
legyen kblunusen figyelmes a kiiszblnk haszn6latakor
a kuzelbkben.

A hajlnthaty csé kbrosodbsa elkerbliise nrdekiiben ne
turje, ne nynjtsa azt.

FIGYELEM:Az elektromos h6lyzat tolterheliise
elkerbliise nrdekinben ne csatlakoztassa a kiiszblinket
egyidejileg mb6s villamos kiszblinkkel egy elektromos
h6lyzathoz.

Figyelien arra, hogy a IigbeszHvy ne legyen
eltumddve. Vigybzzon arra, hogy ne kerbljun bele por,
haj, ruha.

Lrnpcsén ming nagyobb odafigyelissel takarHtson.
HasznOlat el6tt tbvolHtsa el az izzy, vagy Vles
térgyakat a padlyryl, kelunben ezek a porzs6k t6roly
surbliisiit okozhatjok.

Ne hasznb6lja kinszblitkint szirék nalksl.

Ne tisztHtson a porszHvyval nedves felbletet. A
kinszblnk segHtsiigivel tilos folyaditkot eltbvolntani.
Folynkony tisztHtyszerrel megmiivelt sz6nyegnek elébb
meg kell szbradnia, ns csak utbna lehetsinges a
porszHvy hasznblata.

Soha ne hasznblja a porszHvyt felszereletlen, vagy
k6rosodott porzsbkkal.

A vezeték meghibdsodasa esetén - veszély elkertilése
érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval
vagy a gyartd altal meghatalmazott szervizzel ill.
szakemberrel.

Amennyiben a knszblitket valamennyi ideig 0 °C —n0l
téroltok, bekapcsolbsa elétt legalbbb 2 yron belsl tartsa
szobah8miursikleten.

A gybrtynak jogbban 6ll rirtesHtiis niilksl m6sodrendi
mydosHtGsokat viigezni a knszbliik szerkezetiiben,
melyek alapvetéen nem befolybsoljok a kiiszblink
biztons6g6t, mikuddknpessiigit, funkcionalitos6bt.

kHvbl  mindig
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A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason,
illetve a kisér6 dokumentumokban talalhato.
ELOKESZITES

Bontsa ki a terméket és vegye le a készllékhazrél a
cimket.

Tolja be a csdévet a levegd beszivo torokba, és addig
nyomja, amig a helyére nem kattan.
Huzza ki a teleszkopos nyelet a
hosszusagra.

Helyezze a hajlithaté cs6 fogantyujat a nyélbe.

lllessze fel a nyélre a szivofejek egyikét:

Egyesitett szivofej ,padlo/szényeg”: sz6nyeg, és hozza
hasonld fellletek, valamint sima fellletek tisztitasara
alkalmas fej.

Szivéfej bator” "rés”: bator, figgodny, diszes fellletek
tisztitasara alkalmas szivéfej, valamint nehezen
elérhetd helyek (sarkok, rések) tisztitasara. Butor,
diszes fellletek tisztitdsa esetén forditsa a kelléket a
nyillal megjelélt iranyba.

Puha részt tisztité szivofe;.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

Hasznalat el6tt hdzzunk ki elegendé hosszusagu
vezetéket és csatlakoztassuk az aljzatba. A sarga jel a
vezetéken mutatja a javasolt hosszusagot. Ne huzzuk
tovabb a vezetéket a piros jelnél!

Kapcsolja be a készliléket a f6kapcsoléval. A kapcsolo
Ujboli megnyomasaval kikapcsoljuk a késziléket.

A cs6 fogantyujan talalhaté szabalyz6 segitségével
tudja Aéllitani a szivott levegd mennyiségét a
szivocsovon:

konyvek, fliggonyok, finom targyak tisztitasara zarjuk;
szbnyegek tisztitasara zarjuk.

A késziiléken talalhaté gombbal visszahuzathatja a
vezetéket a helyére, de fogja kbzben, nehogy sértiljon,
vagy betekeredjen.

A motor tulmelegedése elkerilése érdekében ne
hasznalja a porszivot sziinet nélkidl 30 percnél tovabb,
és okvetlendl tartson legalabb 15 perc szlinetet.
PORSZIVOJA ELONYEI

Porszivoja 7-fokozatu I€égsziir6 rendszerrel van ellatva.
A Multiciklon technoldgia biztositja az allandé magas
szivoteljesitményt.

A kivehetd mianyag porgyljté konténert jelentésen
kénnyebb tisztitani. A ciklonszer( tisztitasi rendszenek
kdszdnhetéen a por megmarad a részlegben.

A porszivo szemétzsak nélkil mikodik.

A szett kiegészitd szivacsszlrét tartalmaz

Lagy Inditas funkcid.

FIGYELEM:

Minden egyes takaritas utan feltétlenul tisztitsa meg a
tartalyt

Soha ne hasznalja a készuléket szlré nélkdl, illetve
sérllt vagy szennyes szlirvel. Ellenkez6 esetben a
por belekerlil a motor belsejébe, ami a készllék
meghibasodasahoz vezet.

Ne hasznadlja a késziléket a MAX szintig megtoltott
tartallyal. A maximalisan megtdltott tartaly esetén a
szennyes levegd eltdomiti a szlr6t, aminek
kovetkeztében a motor tulmelegszik és meghibasodik.
Ne hasznalja a készlléket épitkezési hulladék (pl.
cement, vakolas, fémforgacs, stb.) eltavolitasara. E
hulladéknak a részecskéi sértik a motort.

Ne mossa a porszivé részeit mosogatégépben vagy
mosdgépben.

megfelel
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a dugot a
konnektorbol.
A porszivd kulsd fellletét torélje meg nedves
tisztitdszeres torl6kendbvel. Ne hasznaljon suroloszert.
Soha ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a
vezetéket vagy a készlléket.
SZUROTISZTITAS
Legalabb évente egyszer tisztitsa a szlrét, ha gyakran
haszndlja a készuléket, mossa ki a szlir6ket a porzsak
minden 3-5 Uritésénél.
Aramtalanitsa a porszivét.
Nyissa ki a porzsak tarolét és vegye ki a sz(irét, amely
a motor elétt van elhelyezve.
Meleg vizzel mossa le a szlrét, majd hagyja szaradni.
Helyezze vissza a sz(irét.
FIGYELEM:Ne hasznalja a késziléket sz(ird nélkiil,
mert kadrosodhat a motor.
Ne mossa a sz(rét
hajszaritoval.
TAROLAS
Flggdlegesen tarolja késziilékét.
Rogzitse a nyelet a kefével a készilékhazon 1évé
vajatban.

X

mmmlEz 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogad6 pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos kiegészité
informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megdfeleld hulladékkezelés segit megdérizni az
értékes er6forrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és
a kornyezetre, amelyek a nem megfelel
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

moségépben, ne szaritsa

m MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza
aparatul pentru a evita defectiunile Tn timpul utilizarii.
lnainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund
parametrilor retelei electrice.

Manipularea necorespunzatoare poate duce Ila
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare
daté de la reteaua electrica.

In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul
sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca
aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul,
deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresat;-
va la Centrul de reparatii pentru verificare.

Porniti aparatul la reteaua de alimentare cu mainile
ude; daca dezactivati mana pe stecher, nu trageti de
cablu.

Aveti grija ca cablul de alimentare sd nu se atinga de
margini ascutite si suprafete fierbinti.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie
electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.
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Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a
evita pericolele, Tnlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un centru de
deservire autorizat, sau de catre personalul calificat
corespunzator.

Aparatul trebuie sa fie pozitionat Tn mod stabil pe o
suprafatd uscatd si pland. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau 1n apropierea surselor de
caldura (de exemplu, plite electrice de gatit), perdelelor
si rafturilor suspendate.

Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele
(inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau care nu poseda experienta sau
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt
supravegheate sau instruite in utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru securitatea lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu
aparatul.

Pentru a evita deteriorarea furtunului, nu ndoi sau
intinde-I.

Asigurati-va ca orificiile de evacuare a aerului nu sunt
blocate. Nu permiteti blocarea lor cu obiecte straine
(praf, par, haine, etc.).

Fiti foarte atenti cand utilizati aspiratorul pe scari.
Tnainte de utilizare luati de pe podea toate obiectele
ascutite care ar putea deteriora sacul de praf.
ATENTIE: in scopul evitdrii supraincarcarii retelei
electrice, nu conectati aparatul la aceeasi retea
electrica simultan cu alte aparate electrice de putere
mare.

Nu conectati aspiratorul fara instalarea filtrelor.

Nu curatati suprafete umede cu aspiratorul dvs. Acesta
nu poate fi utilizat la stergerea lichidelor.

Covoarele prelucrate cu detergenti lichizi trebuie lasate
sa se usuce Tnainte de a fi curatate cu aspiratorul.

Se interzice utilizarea aspiratorului fara sacul de praf
sau daca acesta este deteriorat.

Nu Tncercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa
inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.

Producétorul isi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari n constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta,
capacitatea de functionare si performanta acestuia.
Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp
la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei,
timp de cel putin 2 ore.

Data fabricarii este indicatd pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele Tnsotitoare.
PREGATIREA PENTRU UTILIZARE
Despachetati aparatul si scoateti
carcasa.

Pentru conectarea furtunului la aspirator, introduceti
baza acestuia in gura de aspirare si apasati pana la
clic.

Extindeti tubul pana la lungimea necesara.

Introduceti capul manerului furtunului in tub.

Imbracati pe tub unul din accesorii:

Accesoriul mixt ,podea/covor’ este destinat pentru
curatarea covoarelor si altor suprafete similare,
precum si pentru suprafete netede.

Accesoriul ,mobila” este destinat pentru curatarea
mobilei capitonate, perdelelor, suprafetelor decorative.

eticheta de pe
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Accesoriul ,spatii inguste” este destinat pentru spatiile
greu accesibile (colturi, spatii inguste).

UTILIZAREA

Inainte de utilizare derulati cablul electric pana la
lungimea necesara si introduceti stecherul in priza.
Marcajul galben de pe cablu indica lungimea lui
optima, iar acel rosu — maxima, mai departe de care nu
se permite derularea cablului.

Pentru conectarea aspiratorului apasati butonul
Start/Stop, iar pentru deconectare — apasati-l inca o
data.

Manerul furtunului este dotat cu regulator al fluxului de
aer, care permite modificarea puterii de aspirare.
Pentru curatarea perdelelor, cartilor, mobilei, etc. se
recomanda deschiderea lui, iar pentru curatarea
covoarelor — inchiderea lui.

Pentru retractarea cablului de alimentare apasati
butonul corespunzator, iar pentru evitarea rasucirii si
deteriorarii lui se recomanda sustinerea cu mana a
acestuia.

In scopul evitarii supraincalzirii motorului aspiratorului,
nu se recomanda utilizarea lui mai mult de 30 de
minute Tn continuu. Faceti pauze obligatoriu de cel
putin 15 minute.

AVANTAJELE ASPIRATORULUI DVS.

Aspiratorul dvs. este dotat cu un sistem de filtrare al
aerului cu 7 trepte.
Tehnologia ,Multiciclon”
constanta de aspirare.
Containerul detasabil de plastic pentru colectarea
prafului este mult mai usor de curatat. Datorita
sistemului de curatare cu vortex, praful se acumuleaza
in compartimentul dat.

Aspiratorul functioneaza fara sacul de colectare al
prafului.

ATENTIE:

Este obligatoriu s& curatati containerul dupa fiecare
curatenie

Niciodatda nu folositi aparatul daca filtrul nu este
instalat, precum si atunci cand filtrul este deteriorat sau
murdar. In caz contrar, praful va patrunde in motor si
va cauza deteriorarea aparatului.

Nu folositi aparatul daca containerul este umplut pana
la marcajul "MAX". Daca containerul este plin, aerul
murdar imbéacseste filtrul aspiratorului, fapt ce poate

asigura putere Tinalta

duce la supraincalzirea motorului si deteriorarea
acestuia.
Nu folositi aparatul pentru curatarea molozului

(cimentului, varului, tencuielii, aschii de metal, etc.)
Aceste particule duc la deteriorarea motorului.

Nu spalati piesele aspiratorului in masina de spalat
vase sau in cea de haine.

CURATAREA S| INTRETINEREA

Deconectati aspiratorul si scoateti stecherul din priza.
Stergeti suprafata exterioara a carcasei cu o bucata de
tesatura moale, adaugand detergent, care nu contine
substante abrazive.

Se interzice introducerea aparatului sau a cablului de
alimentare in apa sau in oricare alte lichide.
CURATAREA FILTRELOR

Filtrul HEPA trebuie curatat cel putin o data in an. In
caz de utilizare frecventa a aspiratorului, spalati filtrele
dupa fiecare 3-5 curatari ale sacului de praf.
Deconectati aspiratorul de la reteaua electrica.
Deschideti capacul containerului pentru colectarea
prafului si scoateti filtrul de baza.

SC-VC80C85



Spalati cu apa calda curgatoare elementele de plastic
ale filtrului, precum si buretele filtrului, si apoi uscafi
complet toate detaliile.

Dupd curatare instalati-l la loc. Inchideti capacul
containerului pentru colectarea prafului, rotindu-I in
sensul acelor de ceasornic.

ATENTIE: Nu conectati aspiratorul fara ca filtrul sa fie
instalat, In scopul evitarii defectarii motorului.

Nu spalati filtrul Tn masina de spalat si nu-l uscati cu
uscatorul de par.

PASTRAREA

Asezati aspiratorul in pozitie verticala.

Fixati tubul cu peria in fanta speciala de pe carcasa.
STOCARE

Puneti aspiratorul vertical.

Infasurati furtunul in jurul tubului.

Fixati teava cu o perie intr-un slot special de pe
carcasa.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu trebuie
aruncate Tmpreunad cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.
Adresati-va la autoritafile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor
valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator,
care ar putea aparea n rezultatul reciclarii incorecte a
deseuirilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

Prosimy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja
obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
w celu unikniecia awarii podczas uzytkowania.
Niewtasciwa obstuga moze spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia, wyrzadzi¢ szkode materialng Ilub
spowodowac¢ zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.
Podczas uzytkowania nalezy przestrzegaé
nastepujgcych $rodkéw ostroznosci:

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzié,
czy dane techniczne podane na urzadzeniu sg zgodne
Z parametrami sieci elektroenergetyczne;.

Urzadzenie nalezy wykorzystywaé wytgcznie do celow
prywatnych. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku w ramach dziatalnosci gospodarcze;j.

Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia na wolnym
powietrzu lub na wilgotnych powierzchniach.

W celu uniknigecia porazenia prgdem elektrycznym i
zapalenia urzadzenia nie nalezy zanurza¢ urzgdzenie
lub przewdd zasilania w wodzie badz innych
substancjach ptynnych. Jedli to sie stato, NIE WOLNO
DOTYKAC urzadzenia, nalezy go natychmiast
odigczy¢ od sieci elektroenergetycznej i zwrdcié sie do

Punktu Serwisowego w celu sprawdzenia jego
funkcjonalnosci.
Urzadzenie nalezy podigcza¢ do pradu majac

wytgcznie suche rece; podczas odtgczenia nalezy sie
trzymac rekg za wtyczke, nie pociggac za przewaod.
Nalezy uwazaé, aby przewodd zasilajgcy nie dotykat
ostrych krawedzi i goracych powierzchni.
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Nalezy zawsze wytgczaé urzadzenie przed
czyszczeniem lub w sytuacji, kiedy nie
wykorzystywane.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w
celu uniknigcia niebezpieczenstwa, jego wymiany
powinien dokonaé producent, autoryzowany Punkt
Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.
Nie nalezy rozmieszczaC urzgdzenie w bezposredniej
bliskosci od zrédet ciepta (promiennikéw ciepta,
grzejnikéw i in.) i nie poddawaé¢ go oddziatywaniu
promieni stonecznych, poniewaz to moze spowodowac
deformacje detali plastikowych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych Iub umystowych albo w
przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na
temat korzystania z urzadzenia.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane w
niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.
Aby nie uszkodzi¢ weza, nie nalezy go zginaé i
rozciggac.

Nalezy uwazac¢, aby otwory przeptywu powietrza nie
byly zatkane. Nie wolno doprowadza¢ do sytuaciji,
kiedy do tych otworéw trafiajg inne przedmioty (kurzu,
wiosow, odziezy i in.).

Nalezy zachowywa¢ maksymalng ostroznos¢ podczas
uzytkowania na schodach.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprzatngc
wszystkie ostre przedmioty z podtogi, ktére mogag
uszkodzi¢ pojemnik na kurz.

UWAGA: Aby unikng¢ przetadowania sieci zasilania,
nie nalezy podigcza¢ urzadzenie jednoczesnie z
innymi urzgdzeniami elektrycznymi o duzej mocy do tej
samej linii sieci elektroenergetycznej.

Nie nalezy wigcza¢ odkurzacza bez wtozonych filtrow.
Nie nalezy czysci¢ tym odkurzaczem wilgotnych
powierzchni. Przy jego pomocy nie wolno wsysac
substancji ptynnych.

Dywany poddane obrébce ptynnym oczyszczalnikiem,
powinny  wyschngé przed rozpoczeciem ich
czyszczenia odkurzaczem.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ odkurzacza bez witozonego
pojemnika na kurz lub z uszkodzonym pojemnikiem.
Nie wolno probowa¢ naprawia¢  urzadzenie
samodzielnie. W  przypadku usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.
Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie przy
temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem nalezy go
przechowywa¢ w temperaturze pokojowej nie krécej
niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
drobnych zmian do konstrukcji urzadzenia, nie
wpltywajacych zasadniczo na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ i funkcjonalnos¢, bez dodatkowego
powiadomienia.

Data produkcji jest podana na urzgdzeniu i/lub na
opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentaciji.
PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Nalezy rozpakowa¢ urzgdzenie i zdjg¢ z obudowy
nalepke.

Aby podtgczy¢ waz do odkurzacza, nalezy wtozy¢ jego
podstawe do otworu wchifaniajgcego i nacisngc, az
mozna bedzie ustysze¢ charakterystyczny dzwiek. Aby
odigczy¢ waz, nalezy nacisngé na blokady po obu
stronach podstawy weza.

celu
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Nalezy wstawi¢ waz do rury.
Nalezy wtozy¢ na rure jedng z ssawek:

Kombinowana ssawka .podtoga/dywan* jest
przeznaczona do czyszczenia dywanowych i
podobnych do nich powierzchni, a takze do

powierzchni gtadkich.

Ssawka ,mebleV “szczelina“ jest przeznaczona do
czyszczenia miekkich mebli, zastonek, powierzchni
dekoracyjnych oraz trudnodostepnych miejsc.

PRACA

Urzadzenie stuzy do czyszczenia z  kurzu
pomieszczen, mebli, pojazdéw, zaston, szczelin,
powierzchni dekoracyjnych.

Przed rozpoczeciem pracy wyciagnij przewod

zasilajgcy na wymagang dtugo$¢ i wtoz wtyczke do
gniazdka elektrycznego. Zotty znak na przewodzie
odpowiada jego optymalnej dtugosci, a czerwony —
maksymalnej, poza ktéry przewodu nie wolno
wyciggac .

Aby wigczy¢ odkurzacz, nacisnij przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ — nacisnij go jeszcze raz.

Na uchwycie weza znajduje sie regulator przeptywu
powietrza, ktéry pozwala na zmiane sity ssania. Do
czyszczenia firanek, zaston, ksigzek, mebli itp. zaleca
sie go otwiera¢, do czyszczenia wykfadzin
dywanowych — zamykac.

Do zwijania przewodu zasilajgcego nalezy nacisngé
odpowiedni przycisk, aby zapobiec skreceniu i
uszkodzeniu przewodu, zaleca sie podtrzymaé go
reka.

Aby unikngé przegrzania silnika, nie nalezy pracowaé
w sposoéb ciggty przez ponad 30 minut i obowigzkowo
réb przerwy nie krétsze niz 15 min.

ZALETY TWOJEGO ODKURZACZA

Twéj odkurzacz jest wyposazony w 7-stopniowy
system filtracji powietrza:

Technologia "Multicyklon" zapewnia statg, wysokg moc
ssania.

Zdejmowany pojemnik z tworzywa sztucznego do
zbierania kurzu znacznie tatwiej nadaje sie do
czyszczenia. Dzieki wirowemu systemowi
oczyszczania kurz osadza sie w przedziale.

Ten odkurzacz jest bezworkowy.

Podstawa ze stali kombinowanej ssawki
"podtoga/dywan” - w celu ochrony przed fadunkami
elektrostatycznymi.

Dodatkowy filtr ggbkowy w zestawie

Funkcja "tAGODNY START"

UWAGA:

Obowigzkowo czys¢ pojemnik po kazdym sprzataniu
Nigdy nie stosuj przyrzadu bez ustawionego filtru, a tak
samo przy uszkodzanym albo zabrudzonym filtrze. W
przeciwnym razie pyt trafi w motor i doprowadzi do
uszkodzenia urzadzenia

Nie wykorzystdj przyrzadu, jezeli kontener jest
wypetniony do znaku "MAX". Przy wypemionym
kontenerze brudne powietrze zatyka filtr odkurzacza, w
wyniku czego silnik przegrzewa sie i przestaje dziatac.
Nie wykorzystéj przyrzadu do sprzatania $mieci
budowlanych (cementu, farby wapiennej, tynku, wiéra
metalowego etc.) Dane czgsteczki doprowadzajg do
uszkodzenia silnika

Nie myj czesci odkurzacza w zmywarce albo pralce
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wytacz odkurzacz i odtgcz go od Zrédia zasilania
pradem elektrycznym.
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Whytrzyj zewnetrzng powierzchnie obudowy miekkag
szmatkg z dodatkiem detergentu nie zawierajgcego
substancji Sciernych.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia oraz przewodu
sieciowego w wodzie ani zadnych innych cieczach.
CZYSZCZENIE FILTROW

Filtry powinny by¢ czyszczone nie rzadziej niz raz na
rok. W przypadku czestego uzywania odkurzacza
przemywaj filtry po kazdym 3-5. czyszczeniu zbiornika
na kurz.

Odtgcz odkurzacz od sieci elektrycznej.

Wyjmij przedziat zbiornika na kurz i filtr zamontowany
przed silnikiem elektrycznym.

Przemyj filtr cieptg, biezgcg wodg i starannie go osusz.
W6z filtr z powrotem.

UWAGA: Nie wigczaj odkurzacza bez zainstalowanych
filtréw, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zniszczenia
silnika.

Nie pierz filtrow w pralce i nie susz ich suszarkg do
wiosow.

PRZECHOWYWANIE

Ustaw odkurzacz w pozycji pionowe;.

Umocuj rure ze szczotkg w specjalnym rowku na
obudowie.

mmm Ten symbol na urzgdzeniu, opakowaniu i/lub
dotaczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
nie mozna wyrzuca¢ razem ze zwykitymi odpadami
gospodarczymi.  Nalezy je  przekazywa¢ do
wyspecjalizowanych punktéw zbiorki.

Szczegolowe informacje na temat istniejgcych
systemow zbidrek odpaddéw mozna uzyska¢ u wiadz
lokalnych.

Prawidtowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych
zasobow i zapobieganie mozliwemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie ludzi i stan $rodowiska
naturalnego, ktéry moze powsta¢é w wyniku
nieodpowiedniego postepowania z odpadami.

SC-VC80C85



